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BARCELONE. —  Lo gené al Yagüe hisse le dra- 
poau national dans le  balcón de la Généralité.

Deel IV  van de G esch ied en is  van V la a n d e - 

ren komt van de pers (1). D it deel íb  gewijd 
aan de gebeurtenissen in Vlaanderen tijdens 
bel spaansche tijdperk der zestiende eeuw. Het 
gedeelte van dít boekdeel, dat handelt over de 
staatkundige geschiedenis en de ontwikkeling 
der instellingen. is van de hand van Dr. Van 
Rooí-l)roeck. De economische en sociale aan- 
teekeniiigen zijn voortgebracht door prof. Van 
Werveke, terwiji de kultuurgeschiedenis wordt 
verhandelt door Dr. Valvekens,

Het is wel een zeer belangrijke studie ovet 
het zoo troebele tijdperk van onze Nationale 
Geschiedenis, waarvan de werkelijke beteeke- 
nis veeltijds misvormd werd door al de te le  
veiidige opvattingen van het Liberalisme nit 
de laatste eeuw.

Het is verwonderlijk hoe tusschen de ge- 
schiedenis van Vlaanderen uit de I6e eeuw een 
parallel kan getrokken worden met hetgeen er 
bp de buidige dagen gebenrt in  Spanje, De 
burgeroorlog, ontketend in 1936, werd vooral 
uitgelokt door de vreemde bolsjewistische en 
cominunistisobe elementen, In de 16e eenw 
ging de strijd tusschen Philips II, die het ove* 
rigens goed meende met de Nederlanden» te- 
gen de troebele elementen uit den vreemde en 
vooral tegen de Fransche calvinisten en tegen 
de Engeische protestanten, die op ons grondge- 
bied den strijd tegen de Katholieke Kerk en 
!(-. • Katholicko Spanje wildcn nitvechten.

Le landvoogd, hertog van Alva, was dan ook 
verplicht zijn toevlucht te nemen tot drastische 
imiutregelen om orde en rust te haiidhaven en 
om een einde te stellen aan de ellendige beeld- 
stormerij, welke heel Vlaanderen teisterde.

De geschiedschrijvers zijn verplicht te er- 
kennen, dat Egmont meer het slachtoffer is ge- 
weest van een onberekenbare vergissing, dan de 

martelaar, w a a rvoo r h i j  gehou d fln  w ord t. Die- 
zelfde historici erkennen dat Alva tijd en gele- 
genheid over had om tot en konstruktieve po- 
litiek over te gaan.

En ziehier wat in dit werk geschreven staat 
over de beeldstormers van dien tijd (bladz.
163) :

< Hier is het dat de « W ilde Geuzen » optre-
> den, de « Boschgeuzen j* eerst in Fransch-
> Vlaandren, waar ze voor een deel uit Enge-
> land zijn gekomen, daarna in Vlaanderen
> zelf. Nog in het begin van 1568 bestormen ze
> onder leiding van den vroegeren predikanl
> Michiels de omgeving van leperen, om later,
> rondOudenaarde, in Zuid-Vlaanderen, ais

Spaanje en 
Vlaanderen

»  een bestendíg bestraffingseorps op te treden 
>  tegen de verdedigers van Alva’s regime, (’t Is 
» te zeggen .de wettelijk-gevestigde macht 
»  Red.).

»  P r ies te rs  w ord en  v e rm o o rd , k e rk en  w o r- 

» d en  g e p lu n d e rd  en  de Spaansche soldaten, 

» to t  b es tra ffin g  u itgezon d en , hadden  h ie r in  a l 

» w e in ig  résid taat. »
Zooals men ziet, onderging Vlaanderen in 

1568 nagenoeg dezelfde kerkvervolging ais 
Barcelona in  1936...

En, het is wel niet van d k  belang ontbloot, 
de bouding na te gaan van de toenmalige ko- 
ningín Elisabeth van Engeland, die zich niet 
openlijk wenschte te mengen met den twíst, 
ontstaan tusschen bet Spaansche gezag en de 
Nederlandsche beldstormers, maar niettemin op 
eene bedekte wijze hulp en steun bood aan de 
geuzen.

Denkt men niet instinetmatig aan de politiek 
van Niet-inmenging van 1936-1937 ?

De godsdienstige oorlogen bebben veel 
kwaad berokkend aan de Vlaamsebe gewesten 
totwanneer de P a c if ic a t ie  van G e n t gedeeltelijk 
berusting bracbt. Door dít tractaat bleef de Ka- 
tbolíeke Godsdienst de eenige godsdienst in 
Vlaanderen en in Brabanl, terwiji in  de Noord- 
Nederlandsche gewesten het Calvenisme op een 
gemeen.scbappelijken voet met bet Katbolicisme 
werd gesteld.

H ieruit mogen w ij besluiten, dat Vlaande­
ren en meteen de Nederlanden, tijdens het 
Spaansche tijdperk een gelukkige en zelfs 
vooispoedige período zuudcn bebben gckcnd 
zonder de ongelukkigc godsdiensttwisten, die 
ons uit Frankrijk en Engeland werden overge- 
bracbt en die zekere ideologieen aan politieke 
verwikkelingen bebben verbonden.

Vlaanderen toont heden nog de gelukkige 
kenteekens van dit tijdperk, dat niet alleen op 
het gebied van bandel en zakendrijven, maar 
tevens voor de nijverheid voorspoedig is ge- 
weest. Ook op bet gebied der kunsten en der 
kultureele ontplooing was het Spaansche tijd ­
perk een periode van vooruitgang en zelfs van 
booge ontwikkeling.

Dergelijke historische waarheden kunnen, 
door de verblindheid van enge waarnemers, 
niet langer meer worden verdoofd.

De plaatsruimte, welke ons hier wordt toege- 
rekend, laat ons niet loe op dit zoo belangrijke 
gedeelte van Vlaanderens geschiedenis dieper 
in te gaan, Dr. C. SEVENS.

(1) G esch ied en is  van V la and eren , Dr. Van 
Roosbroeck. Boekhandel < Standaard », Brus- 
sel, 100 fr. Deel IV.

Villages pris et prisonniers faits, d’aprés les communiqués offiriels :
1 fé v r ie r  : G iro n e lla , C en te lla s , San M a rtin  de C am ellas, V a lld e n o n , San P e d ro  de Bigas,

T o rd e ra , Fagas de Tord^ira, B reda, H os ta lr ich , Vich, San A n to n i de V ila n ova , 
San M ig u e l de Serad e lla , San F e liú  de Saserrn, E l  B irb , Mnya, Senforas, R ie ls  
d,el Fay, M o n tm a n y . —  P r is o n n ie rs  : 2.100. —  A v io n s  abattus : 4.

2 fé v r ie r  : Barga, F o lga ro la s , San Ju liá n  de V ila to r ta , T a ra d e ll, M a r to re l l  de  la  Selva,
M assanet de la  Se lva , S ils , San L o re n z o  de M orun ys , O lva n , B iu re , L a  G uard ia , 
San P a b lo  de P in o s , San M a rtin  de M arles , T o r r e  O ris ta , V ila lLeons, Santa E u gen ia  
de B erga , G r io n s , Masanas, R u id a rena , M a llo rq u ín a s , FWreru.s, L lo r e t  de M ar, 
Tossa. —  P r is o n n ie rs  : 3.279. —  A v io n s  abattus : 1.

3 fé v r ie r ; P ía  de C la ra lt, L la goste ra , P ra ts  de L lusanes, Ta bern o la s , V ila d ra u , San P e d ro
de Cercada, Santa C o lo m a  de Farnes, V a llcanera , F ra n ch ia ch , San F e liú  de B u -  
xa lle u . Caldas M a la ve lla . —  P r is o n n ie rs  : 1.762. —  A v io n s  abattus : 2.

 ̂fé v r ie r  : Gérone, Serchs, L a  N o n , Santa C reu  d°. Ju tgar, O lo s t, M o n e le u , S o re l lo ,  La  
G reva , San H ip ó l i t o  de V o ltre g a , R od a , V ila v i,  S a litja , San D a lm a u , A gu av iva , 
F o rn e lls  de la  Selva , P e re llo , San S a tu rn in o  de O sosm ort, E sp ine lvas, A rb u d a s , 
Casa de la  Se lva . —  P r is o n n ie rs  : 2.899. —  A v io n s  abattus : 4.

5 fé v r ie r ; San Ju liá n  de R e m is , Bara, Sarria , San M a rtin , PerasUa, Pa lam ós , F ig o ls , San
C o rn e lio , S erdano la , B ru ñ ó la , R u id o lu , C la v e ll, B o rrega , San M a rtin , Santa M a ría  
de C orga , San H i la r io  d e  Sacalam , A n so t, A n g le t , B illa n a , M en se lla , San Espani, 
C a lt, Sqnta E u gen ia , Santa Ped a la . —  P r is o n n ie rs  : 3.000. —  A v io n s  abattus : 4.

6 fé v r ie r  : S eo  de ü rg e l,  P o b la  de L i l le t ,  Palmf<irola, San B a u d ilio  de L lusanes, San A g u s tín
de L lusanes, S a rria  de T e r , S a rriá  de D a lt, C a lon ge , L a  B isb a l, V ila d o n ja , Las 
L losas, H os la le ts , Calvachs, Bas, R u p ic h , P r u i t ,  C e lra , C am pdura , San Ju liá n  de 
L lo r ,  D o m e n y , P a la fru g e ll. —  P r iso n n ie rs  : 2.000. —  A v io n s  abattus : 1.

7 fé v r ie r  : O lo t ,  V a lle s p ira l, Soras, O ris , R ip o ü ,  Santa M a ría  de L lusanes, L a  Farga, San
Q u ir ic o  de B esara , M o n te s q u iú , C eberra , San Esteban de Bas, Juaneta, San 
P r ifa z  de Bas, L a  Pu n a , San Juan de Fons, Las Presas, San E steban  de G ualba, 
San ia  Leoca d ia  de T e r r i,  C o rn e lia  de T i r r i ,  E sta ño l, M ed in a , San J u liá n  de 
R a m is , V illa fra s e r , Fa llinas, M a llo l,  L la m pa llas , O r r io ls , Te rra d e lla s , O liv a  de 
San Esteban de Yarbes, R am os d e l T e rb i,  San A n d rés  d e l T e rb i,  R it id e lló s  de 
C re u , L a  M o ta , -— P r iso n n ie rs  : 2.325. —  A v io n s  abattus : 0.

La raison profonde de Téchec rouge
Le plus d iffic ile  n’est pas de commencer, une circonstance favorable, et ils n’ont atleinl 

mais de terminer. Sortir de l ’impasse dans la- d’autre but que de perdre la guerre d’une fa- 
quelle on s’est mis; avoir Thabileté d’esquíver gon désastreuse et ignominieuse. Ils n’ont pas 
la manvaise fortune lorsqu’i l  en est encore résislé en réalité; ils n'ont fait autre chose que 
lemps, voir á tempe rinsxorahilité d’un éehec .“ir  i,- .ip-llcr loac les élcmcnls favorables qnc 
el abandonner la partie quand i l  faut: c’est la leur offrait l ’organisation de I’Etat sans comp­
ee qui caractérise le sens politique et c’est ce ter la possession des deux tiers du pays et
qui a toujours manque au conglomérat répu- I’aide ahondante des nations qui leur étaient 
blicain-commmiiste depuis le  debut, depuis favorables. lis  ont resiste jusqu’au moment 
que le coup de hasard du 14 avril 1931 mit en. oü ils n’ont plus rien eu á dépenser, ou
tre ses mains le pouvoir de la fa^on la plus pour mieux dire jusqu’á ce que le Généralis-
gratuite qu’enregistre rHistoire. L ’aventure al- sime Franco les ait totalement battus. 
lait se terminer pour ce partí de fagon on ne lis  n’ont pas su terminer la guerre, mais ont 
peut plus malheureuse et par la perte de la esperé que la guerre se lerminerait d’elle-méme 
guerre. en les entrainant tous dans I’effondrement géné-

Pour ses bommes, tout se présentait facile- perdre; la
ment dans les premiers temps de la Républi- P®® perdre. C’est la ce
que, et Üs ne profitérent d’aucune des occa- caractérise le manque de capacité poli-
sions qui s’offraient á eux. Ils manquérent
d inlelligence politique. Car la politique. et sur- tristement á
tout au moment de la période initiale d’une pourrait dire stupidement si le
révolmion de caractére démocralique, exige respect de la douleur que comporte une guerre 
avam tout de la fermeté pour corriger les vio- ®‘^ipccbait demployer ce terme. Car ils 
lences, les extrémismes et les excés des pre- P®"*"
miers instants; elle exige une grande habileté ^  stérilité de leur aveugle ré-
de manoeuvre, pour mener á bien les change- Lorsque la oiladelle du Nord s’effon-
ments, les mulalíons indispensables. Et c’est en présenla l ’évidence de leur
cela qu’Azaña fit preuve de la plus grande in- campagne de l ’Ebre aurait été
compétence. A  l ’encontre de ce que croyaienl P®“ ‘‘ personne avisée Fargument sans ré-
ses admirateurs, á l ’encontre de ce qui parais-
sait dans ses altitudes et ses discours. Azaña comprirent peut-élre á certains moments
prouva immédiatement que la place de chef ‘»«P“ is9ance mÜilaire alora qu’ils pou-
qu’ i l  oceupait dans la révolmion était supé- mínimum d’ha-
rieure á ses forces ; i l  ne sut pas réagír rapi- P" ¿pargner k
dement devant les événements, ni adopter Ies l ’^^pagne la moilié de ses maux. Mais c’es!
changements d’atlilude qu’exigeait Je nonveau P " ‘  f®™®"*!"®" Pl®̂  que jamais leur

manque de sens politique. Eux qui ne croyaient 
ni en Dieu ni en la Patrie, s’adonnérent á la

regime..

II demeura en réalité passif et inerte et em- 
ploya toute son énergie á s’accrocher au pou­
voir et á y demeurer avec entétement. C’esi 
ainsi qu’i l  laissa les forces anarchiques e’empa- 
rer progressivement et rapidemenl de la Ré- 
publique. II est juste de dire que ce fut pour le 
bien de I’Espagne.

foí et au cuite des mythes, et ils cnirent, les 
yeux fermés, á la puissance décisive et invin- 
cible des puissances démocratiques.

Ils ont done pronvé jusqu’a quel poínt la 
République a manqué d’intelligence politique. 
Parnii tous les politiciens qui ont bonleversé et 

Dans la guerre, les bommes de la Républi- ruiné l ’Espagne, pas un seuI homme politique 
que ont fait prenve de la méme absence de va- véritable ne s’est révélé. C’est ainsi qu’ils ont 
leur politique. 11 est possible qu'ils invo- terminé la guerre de cette fagon grossiére et 
quent comme un des niotifs de consolatíon leur odieuse qui les chasse comme de simples aven- 
résistance prolongée. Mais la résistance n’a de turiers aprés qu’ ils ont gaspillé le trésor qu’nn 
mérite que lorsqu’elle méne á nn but, ouvre coup de hasard de la fortune avait mis entre 
une porte de sortie, une transaction, ou améne leurs mains... J. M. SALAVERRIA .
........................................................................ ........... ............................................................ .

Les bombardements de Taviation rouge en Espape
Nombre Nombrede Villes Nombre de Villes Nombre

bombar- bombar- de 1 rovincrS bombar- bombar- de
demente dees victimes dements défs victimes

- - —
327 1 1 9.024 Badajoz ........ 13 8 80

1 I 14 Saragosse .... 241 48 598
15 9 99 Teruel .......... 256 16 460
12 7 79 Castellón .... 6 4 37
21 6 27 Cuadalajara . 83 16 262
6 3 19 Madrid ......... 36 13 78

90 38 329 Toléde ......... 57 22 215
10 8 202 Séville .......... 51 6 223

163 7 3.871 Cadix ........... 10 3 78
7 5 196 Malaga ......... 51 18 154
7 1 3 Cordoue ....... 125 26 475

20 7 412 Jaén ............. 5 2 61
28 21 82 Gtenade ....... 121 20 480
29 10 73 Baleares ....... 44 12 450
13 9 109 Maroc ......... 22 5 348

215 7 217
6 2 30 Total ... 2.091 373 18.985

S.

L ’cntrée des troupes nationalistes á larragone.

Provlnces

Asturies .......
Santander ....
Falencia .......
Burgos .........
Soria ............
Logroño .......
Pays Basque .
Navarre .......
Huesca .........
L é r id a ...........
Léon ............
Valladolid ....
Ségovie .......
Av ila  ............
Salamanque ..
Caceres ..... .
La Corogne .

A  cette liste des bombardements des populations civiles, de villes ouvertes, il 
faut ajouter encore, entre autres, les bombardements de Toléde, de Ségovie et 
d 'Avila, qui ont eu lieu le 1®*" octobre; celui de Cabra, effectué le 7 novembre, et 
ccliti de Cordoue, exécu^é le 9 décembre 1938. A  Cabra. r'«*ite locali* '̂ TAnda- 
lousie, située á plus de 70 kilomélres du front, et dans laquelle ne se trouve et ne 
s’est jamais trouvé aucun objectif m ilitaire quelconque, le bombardement ennemí a 
fait 124 morts, femmes et enfants pour la plupart, appartenant aux classes les plus 
modestes. A u  cours du bombardement de la population civile de Cordoue, buit 
peraonnes ont péri et dix autres ont été bleasées.
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Donoso Cortes 
le claírvoyant

Pressenlant qu*il devait se trouver 
dans l ’ceuvre du plus éminent homme 
d’Etat espagnol du- XIX® siécle des 
presciences particuliéres sur le drame 
affreux qui déchire et transforme actuel- 
lement la péninsule ibérique, nous ve- 
nons de lire les CEuvres, trop oiibliées 
aujourd’hui, de Donoso Cortés (1809- 
1853) dans l’excellente édition fran^aise 
en trois volumes d’Aug. Vaton (1858), 
longuemein el iiUeiiig.iumenL preiaeée 
par Louis Veuillot. Ehbien! nous avons 
marché d’étonnement en étonnement. 
Les textes d’une exlraordinaire vérité, 
que nous lisíons, nous paraissaient écrits 
depuis á peine un an ou deux.

Homme d’Etat, orateur, diplómate, 
écrivain, Donoso Cortés a rempli ces di­
verses fonctions de la maniere la plus 
brillante et ce a l ’un des moments les 
plus difficiles de l ’histoire de son pays 
et de celle de l ’Europe. La période d’ef- 
fervescence politique et sociale qui ac- 
compagna le début du socialisme a trou­
vé son point culminant en 1848, année 
«  cruciale »  riche en troubles et en révo- 
lutíons dans quasi tous les Etats de 
l ’Europe. Les bons esprits, les bommes 
d’ordre du temps s’en effrayérent beau- 
coup. Plus d’un crurent que la civilisa- 
tion chrétienne se trouvait gravement 
mise en péril par la démagogie envahis- 
sante et ils le proclaméreut éloquem- 
ineiit, qui par la presse ou le livre, qui 
a la tribune parlementaire. En 1939., 
quatre-vingt-onze ans plus tard, les me- 
mes cris d’alarme retentissent avec une 
intensité aussi forte. Nos grands-péres 
voyaient se dresser le spectre du socia­
lisme virulent et incendiaire des Proud- 
hon et des Blanqui; nous, c’est son bá- 
tard, le communisme niveleur et atbée, 
que nous voyons disputer les leviers de 
commande d*une civilisation chrétienne 
d'origine et de structure.

»« «

Les actes de Donoso Cortés sont les 
rairoirs fidéles des tracas de son époque, 
A  titre de curiosité, nous donnons ci- 
aprés un extrait de son discours sur «  la 
Dictature »  prononcé á la Chambre des 
Députés de Madrid, le 4 janvier 1849, 
par lequel il se declare partisan de ce 
mode exceptionnel de gouvernement 
pour sauver son pays, l ’Espagne, du 
chaos politique sans nom dans lequel le 
carlismo et les idees subversives l ’ont 
plongé. On remarquera les résonances 
modernes de ces paroles deja si ancien- 
nes.

«  Deux choses me sont impossibles : 
condamner la dictature et I’exercer. La 
dictature est un fait dans Vordre divin. 
En certaines circonstances, en des cir- 
constances données comme celles par 
exemple oíi nous sommes, elle est un 
gouvernement aussi legitime, aussi bon, 
aussi avantageux que tout autre, un gou­
vernement rationnel qui peut se défen- 
dre en théorie comme en pratique. »

Dans d’autres discours, dans des elu­
des, des lettres a des amis, et surtout 
dans le grand ouvrage qui fit sa réputa- 
tion Essai sur le Catholicisme, le Libé' 
ralisme et le Socialisme (1851), il ex­
pose ses craintes, ses raisons d’espérer, 
ses vues et observations d'une clair- 
voyance parfois prophétique.

Le 4 juin 1849, d’une lettre de Ber­
lín oü il est ambassadeur d’Espagne, á 
son ami Montalembert. il prédit que 
«  le monde est a la veille d’une instau- 
ration du paganisme socialiste. Les voies 
sont préparées (1) pour un tyran gigan* 
tesque, colossal, universel

Déjá, a cette époque, Donoso Cortés
(1) Par le progrés matériel.

U 1

BARCELONE. —  Le drapeau national est hissé 
sur un mát a la place de Catalogne.

entrevoyait la Russie comme une menace 
contre la civilisation chrétienne et pré- 
voyait le bolchevisme. «  Entre le despo- 
tisme moscovite et le socialisme euro- 
péen, il existe une affinité profonde. 
Isolément, ils agissent <ie méme et l ’un 
poní Fautre; un jour, ils n’auront quune 
‘eale et méme action ».

«  «r

En 1850, le socialisme est a son stade 
romantique et fulminant. Les militants 
ont la tete du mouvement. Les profes- 
seurs viendront aprés. Karl Marx ne Fa 
pas encore pesaminent et judéo-germani- 
quement codifié. C’était encore le régue 
des slogans (déjá!) : «  La propriété, c’est 
le vol »  (Proudhon); «  Ni Dieu ni 
maítre »  (Blanqui).

Contrairement á certains de ses con- 
teraporains, Donoso Cortés estime que 
les théories nouvelles auront la vie lon- 
gue, car elles seront alimentées par Fes- 
prit permanent de libre-examen et de 
révolte qui existe dans le monde; que 
le socialisme s’organisera partout en 
vertu de son esprit de domination (pres- 
sentiment de FInternalionale) .

Si Fon veut efficacement combatiré 
le socialisme, il n’y a qu’un seul moyen : 
«  le recours á cette religión qui enseigne 
la charité aux riches, aux pauvres la 
patieuce; qui enseigne aux pauvres a 
étre résignés et aux riches á étre misé- 
ricordieux ».

Si Donoso rappelle que «  le pays oü 
la Charité de l’Eglise a le plus brillé, 
c’est VEspagne », il avertit aussi «  que 
le pays du socialisme, ce n’est pas la 
France, mais VEspagne », terre oü les 
erreurs funestes se répandent plus vite 
et plus profondément qu’ailleurs. Ce 
point n’avait pas échappé á Lénine qui 
considérait FEspagne comme étant, 
aprés la Russie, une terre privilégiée 
pour les expériences sociales du commu- 
nisnie.

*« •
En ce qui concerne le libéralisme, de 

son temps tout puissant. Donoso Cortés 
prédit que Fégo’ísme, qui en est le fon- 
dement, sera la cause de sa ruine. «  Ses 
jours sont comptés. AU JOUR TERRI­
BLE DE LA BATAILLE, LORSQUE 
L ’ARENE TOUT ENTIERE SERA OC- 
CUPEE PAR LES PHALANGES CA- 
THOLIQUES ET PAR LES PHALAN- 
GES SOCIALISTES, ON NE SAURA 
PLUS OU TROUVER LE LIBERALIS- 
ME ».

Dans la terrible guerre civile qui ra- 
vage actuellement FEspagne et dont 
Donoso Cortés prévoyait, tót ou tard, 
Finéluctable déclancheraent, le libéra­
lisme espagnol a sombré corps et biens 
comme il sonibrerait ailleurs dans des 
circonstances analogues. La encore le 
grand homme d’Etat catholique a vu
prodigieusement juste.

** «
Primauté du spirituel chrétien et be- 

soin ardent d’un ordre nouveau, tels 
pourront étre, il nous seml>le, les con- 
clusions de cette rapide enquéte menée 
á travers Foeuvre cortésienne. Puisse- 
l-elle amener, malgré son aspeci didac- 
tique, nombre de nos lecteurs á conti- 
nuer eux-mémes cette prospection.

Et formons un second vceu de voir 
FEspagne nouvelle adopter, pour sa ré- 
novation spirituelle, les enseignements 
d’un si bon maítre et rendre de cette 
maniére un hommage —  un peu tardif 
mais enfin réparateur —  á sa sagesse 
profonde et á sa géniale clairvoyance.

M a u r i c e  D e f l a n d r e .
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L'entrée des troupes nationales a Barcelone.

Ayuntamiento de Madrid
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AURORE DE RESURRECTION
L’occupalion de Barcelone par les 

Nationaux a frappé parliculiércment 
l ’opinion publique, non seulenient parce 
qu'elle a mis un point final aux terri­
bles épreuves endurées par la raalheu- 
reuse population, mais parce que, des 
le debut, alors que le tourbillon de la 
guerre proprement dite ne l ’avait pas 
encore alteinte. la ville avait été en 
proie aux plus feroces violences sectai- 
res et au déchainement des passions
sanguinaircs.

Aucune vUle dans le monde entier 
n’a atliré l'attention autant que Barce­
lone. dans ses blessures et dans sa dou- 
leur, dans le péril et <lans la crainte. 
Ce fut un chemin de croix de trois ans. 
Sa passion ne pourrait étre désignée 
d’un nom plus juste : car Jésus-Clirist 
parcourut ce chemin et monta jusqu’au 
Golgotha et, lá-bas, agonisa á nouveau.

Ce que í’Eglise endura en Luí et pour 
L u í  est dans la mémoire de tous, com- 
me ce qu'elle endura dans ses prétres 
et dans ses fidéles, dans les ceuvres du 
cuite et de la charité, dans les autels 
et jusque dans les tombes, dans la vie 
et dans la mort.

Barcelone a été le symbole de Thor- 
rible guerre que le catholicisme, le sa- 
cerdoce calholique, ont enduré de rnille 
fagons dans l ’Espagne chréfienne mise 
á la merci des ennemis de la foi, méme 
lorsque ces ennemis étaient en désac- 
cord entre eux sur la voie á parcourir, 
sur les buts á atteindre, sur les forces 
á soutenir. Mais ils étaient inexorable- 
ment d’accord sur un premier point, 
un premier but : la destruction du 
cliristianisme.

Barcelone est le témoignage déchi- 
rant et d'autant plus incontestable pré- 
cisément, que, dans la guerre d’Espa- 
gne, avant toute questiun polilique et 
sociale, une question d'humanité, de 
sens humain, de dignité huinaine, s’im- 
posait dans le oceur de tout lionmie. 
C’était la limite tracée par la main de 
Dieu comme ligne de démarcation en­

tre la sociélé des liommes et le grou- 
pement des bétes; celle oü se trouvent 
la raison et b̂ '^mour; c’était le Jroil 
sacre et civil d’appliquer cette raison 
et cel ainour á une méme nécessité 
d cxistence en commun.

Parini les nouvelles arrivées, depuis 
qu'elle a fait retour á l’Espagne Ngtio- 
naie, de la ville qui a été le théátre 
de tant de marlyres, il faut citer celle 
de la messe dite officiellement en plein 
air, en présence d’une foule de mili- 
taires et de fidéles.

La ville c.st en plein réveil, aprés une 
nuit terrible au cours de laquelle on 
vouliit supprimer avec tant d’impiété 
les ministres des autels, effacer ou dé- 
truire les signes de la foi, les édifices 
du cuite, dévaster ou oceuper les mai- 
sons ecclésiastiques.

Dans cette renaissance de vie calho­
lique aprés les horreurs d'une extermi- 
nation sans exemple dans l'histoire de 
l'Europe chrétienne, la pensée revient 
avec une dévotion émue vers les innom­
brables victimes qui, pendant ces deux 
ans et denii. mais spécialement dans les 
journées des 19, 20 et 21 juillet 1936, 
scellérent de leur sang la fidélité au 
Christ-Roi, ou simplement le fait d'ap- 
partenir au clergé, a des familles reli- 
gieuses ou aux fidéles catholiques.

Le 19 juillet 1936, prés de 15,000 
communistes subornés par des agenta 
de la Russie, Gorkine el Nin, réquisi- 
tionnérent 4,000 automobiles et. armes 
de mitrailleuses, ils assaillirent toutes 
les église.s, les maisons religieuses, les 
colléges et les couvents. Cette journée 
et les suivantes, pendant longlenips en­
core, furent qualifiées par les républi- 
cains cux-ménies de «  délire infernal ». 
La cathédrale fut profanée et trans- 
formée en magasin. Presque toutes les 
autres églises, parmi lesquelles se trou- 
vaienl d anciens monuments contenant 
des trésors d’art et d’une beauié archi- 
tectufale incomparable, furent incen- 
diées, détruites, ou pillees : la dévasta-
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Une tnesse a TarraKonc.
Manuel Azaña avait dit : « L ’Espagne n'est plus cathoHque ». 

Vous étiez un clairvoyant, Manuel Azaña!

tion fut systématique et compléte.
Tous les édifices ecclésiastiques eu- 

rent le méme sort : séminaires. pres- 
bytéres, écolcs religieuses, couvents, 
asiles, etc. Partout la fureur de démo- 
lition s’abattit avec un acharnement qui 
stupéfia et arriva jusqu’á intimider 
quelques éléments parini les plus avan- 
cés du Frente Popular. Ce qui produi- 
sit spécialement de l’impression et mit 
un sceau particulier de cruauté sur ces 
criininelles entreprises fut la chasse 
faite sans pitié aux pretres, aux reli- 
gieux, méme aux religieuses dont plu- 
sieurs ordres virent de nombreuses de 
leurs tombes épouvantablenient profa- 
nées. Le fait de revétir l’habit ecclé- 
siaslique constitua alors un délit aux 
ycux de ces réprouvés. Plusieurs cen- 
laines de prétres, de religieux furent 
ainsi mis en piéces. D’autres parvinrent 
a échapper au massacre en s’enfuyant 
dans la campagne, déguisés en bergers

et en paysans, poursmvis jusqu au mi- 
lieu des précipices désolés des Pyrénées. 
Encoré pour quelques-uns, surtout pour 
ceux qui venaient des plus petits cen­
tres des diocéses catalana, Barcelone 
put présenler une sorte d’asile, juste- 
ment á cause de la grande étendue de 
la ville. Mais quel daiigereux refuge ! 
Errants de maison en maison durant 
des mois et des mois, durant des années, 
les malheureux prétres qui restérent 
durent se livrer aux travaux les plus 
humbles et Ies plus insignifiants avec 
la préoccupation non seulement de sau- 
ver leur propre vie, mais de ne pas 
compromettre la vie de ces héroiques 
fidéles qui, au risque de graves repré- 
saille?, leur donnaient l’bospitalité ou 
leur offraient un salut improvisé lors 
des perquisitions fréquentes, presque 
quotidiennes, des miliciens.

Malgré un tel régime de terreur 
folie, on résista de nouveau — glorieuse

et toujours renaissante histoire de 
l’Eglise —  aux héroiques efforts faits 
pour assurer á un petit nombre de pri- 
vilégiés le bonheur de pouvoir assister 
el participer en secret, dans quelque 
demeure privée, ou dans quelque sou- 
terrain, au Divin Sacrifice. Lorsqu'on 
écrira coinplétement riiistoire de cette 
péríode douloureuse, nombreux seront 
les épisodes dignes de figurer a cóté 
de ceux des premieres catacombes qui 
nous ont été transmis par les martyro- 
loges. II suffira de penser qu’á Barce­
lone comme dans les autres centres de 
1 Espagne oceupés par les rouges, lors- 
qu’il fut possible de dire la Sainte Messe 
dans quelque cachette éloignée en pré­
sence d’un petit nombre de fidéles et 
en s’enlourant de tous les soins et de 
toutes les précautions voulues, le prétre 
ne put jamais se servir des ornements 
sacrés, systématiquement détruits; il 
ne put pas se servir de missels, parce 
qu’ils n’existaient plus; il ne put pas 
se servir de cálices, car tous les vases 
sacrés avaient été confisques ou pro- 
fanés; il dut employer, en raison de 
l'autorisation accordée par l’Eglise dans 
des cas exceptionnels, un vase quelcon- 
que qui sera dorénavant conservé com­
me un objet vénéré en souvenir d’une 
époque sans nom.

changérent de prétexte, ne diminuérent 
pas d’intensité. On emprisonnait et on 
condamnait un prétre, non plus pour sa 
qualité de prétre, mais parce qu’il trou. 
vait certaineracnt le nioyen de dire des 
messes d’actions de grace pour les suc. 
cés des nationaux. De cette fagon, les 
autorités républicaines croyaient avoir 
la partie belle devani l ’opinion publi. 
que mondialc, émue de tant de crinies 
coinmis; et c’est justement pour amoin. 
drir l’effet de leurs actes que les auto- 
rilés fireiit photographier et reproduire 
copieusement les funérailles d'un offi. 
cier basque tombé sur le front et aux- 
quelles prit part un prétre catholique ; 
c’étail la premiére fois depuis juillet 
1936 qu'on voyait un ministre da cuite 
portant étole et soutane dans les ruea 
de la ville.

Avec le temps, surtout aprés l ’occu- 
pation de Bilbao par les troupes de 
Franco et l ’afflux des réfugiés basques 
á Barcelone, la rigueur antireligieuse 
sembla s’adoucir un peu, mais non pas 
pour en arriver au point de permettre 
de quelque fagon que ce fut les mani- 
festations extérieures du cuite. Aprés 
plusieurs démarches seulement, le Gou- 
vernement de la Généralité permit l’ou- 
verture, dans la Calle del Pino, d'une 
petite chapelle destinee justement aux 
catholiques basques et ne pouvant guére 
contenir plus de deux cents personnes.

On a été extrémement inquiet depuis 
bien longtemps sur le sort de Tévéque 
de Barcelone, S. E. Mgr Manuel Irur- 
rita y Almandoz, dont on n’a pas de 
nouvelles depuis plus d'un an et demi. 
On espére qu’on pourra le signaler 
parmi les prisonniers libérés ces jours. 
ci, mais malheureusement l ’espoir qu’on 
peut avoir sur son sort ne peut étre que 
bien failjle. S. E. Mgr Aurelio Polaiico, 
évéque de Teruel, était également dé* 
tenu á Barcelone : il avait été déporté 
par les rouges au moment oü ils occu- 
pérent Teruel en décembre 1936.

Dans Tespoir que les deux vénérés 
prélats pourront reprendre bientót leur 
raission pastúrale a Barcelone, le Vicaire 
Général du diocése entreprend, non 
sans peine, Toeuvre gigantesque de 
réorganisation et d’assistance religieuse. 
Que ce soit la Taurore d'une ére nou- 
velle, pour la ville entiére et pour le 
diocése, sur lesquels resplendit aujour- 
d hui, comme une promesse, la lumiére 
du pardon chrétien et de la divine cha­
rité du Christ !...

A ce moment encore, les perquisi­
tions et la chasse aux prétres, si elles ao

{De l’Osservatore Romano 
du 29 janvier 1939.)

Les exploítatíons électríqaes en Catalogne sous la domínatíon rouge.
Cet article a été rédigé avant les re­

centes victoires du Général Franco; il 
n'en garde pas moins toute son actúa- 
lité. L ’administration désastreuse et 
Vanarchie dirigeante ont amené, dans la 
zone rouge, la ruine de nombre dHndus- 
tries auparavant florissantes. L ’auteur 
décrit, dans cet article, comment, par 
suite de la confiscation du réseau élec- 
trique catalan par les ouvriers iravail- 
lant dans ses centrales, et par suite de 
Vélimination du personnel technique 
qui s’en suivit, les rouges en vinrent á 
précipiter leur écroidement économi- 
que.

En juillet 1936, au début du glorieux 
mouvement salvateur de l’Espagne. les 
bordes marxistes s’cmparérent de la to- 
talité des industries de la région cata- 
lane, procédant á leur confiscation ou- 
vriére. Parmi toutes ces industries se 
trouvait celle de Production et de Dis- 
tributiou de Ténergie électrique.

Depuis cette date, la plus grande par- 
tie des entreprises électriques confis- 
quées de Catalogne ont fonctionné sous 
le nom de «  Servéis Electrics Unificats 
de Catalunya »  (S. E. U. de C.). Notons, 
parmi les plus importantes : «  Riegos y 
Fuerza del Ebro », «  Energia eléctrica 
de Cataluña »  «  Barcelonesa de Electri­
cidad «  Coopérativa de Fluido Eléc­
trico », «  Productora de Fuerzas Motri­
ces «  Sociedad Española de Construc­
ciones Eléctricas »  et d’autres de moin- 
dre importance, disposant de la totalité 
des centrales hydro-électriques situées 
dans Ies Hautes-Pyrénées, comme Siera 
et Cledes, et celles comprises dans les 
bassins des fleuves Flamisell, Noguera- 
Pallaresa et Segre, telles que Capdella, 
Molinos, La Plana, Pobla, Sosis, Tremp, 
Gabet, Terradets, Camarasa, San Loren­
zo et Seros. Cela constitue une puis- 
sance totale de 310.000 kilowatts, sans 
compter les chutes de moindre impor­
tance, disséminées dans les différents 
bassins de la région catalane et dont on 
peut évaluer la puissance totale á envi- 
ron 15.000 kilowatts. Enfin, il faut 
compter encore les importantes centra­
les thermiques de San Adrián, Barcelo­
nesa, Figols et Adrall, avec une puis­
sance totale de 100.000 kilowatts.

La distribution de Ténergie produite 
dans ces nombreux et importants cen­
tres, comblait toutes les nécessités de la 
vie industrielle, commerciale, privée el 
publique de presque tout le territoire 
catalan et d’une petite partie des pro- 
vinces de Huesca, Saragosse et Castel­
lón. Pour donner une idée de cette dis­
tribution, il suffit de dire que la puis­
sance totale distribuée par ces entre­
prises, durant Tannée 1935, compte te­
nu des pertes de transformation et de 
Iransport, fut supérieure á mille mil- 
lions de kilowatts-heure.

Ces sources importantes de produc­
tion en plein rendement et en pleine ac- 
livité, un réseau de transport et de dis­
tribution tres vaste, des centres de trans­
formation propres á Tutilisation et á la 
consommation de ce débil d’énergie, un 
débouché assuré, telle était la situation 
devant laquelle se trouvérent les ou­
vriers au moment de procéder a la con- 
fiscation des usines, ou plutót, au mo­
ment d’assumer la direction et Tinter- 
vention totale et directe dans le déve- 
loppement de cette branche importante 
de Tindustrie nationale.

Tenant compte de ce qui précéde, 
nous en arrivons a analyser, bien que 
trés sommaircment, la gestión techni­
que et le développement économique, 
administratif et social des S. E. U. de C. 
pendant la période rouge-séparatiste 
comprise entre aoút 1936 et avril 1938.

Ces entreprises, en plus des travaux 
d’entretien propres a leur exploitation 
respective, avaient étudié et méme 
déja commencé, avant le 19 juillet 1936, 
la construction d’importants ouvrages, 
parmi lesquels nous citerons le bassin 
et la céntrale de Flix sur I’Ebre. Ce bar- 
rage était envisagé non pas pour ob- 
tenir un bassin régulateur du débil du 
fleuve, mais pour en faire une chute de 
petite hauteur et de grand débit, dans 
le but d’utiliser, durant la période d’hi- 
ver, c'est-a-dire celle de la plus grande 
charge et du plus grand débit, la pro­
duction de la centrak*, dont la puisran- 
cc théorique máximum élait estiinéc a
44.000 kilowatts. Ce projet constituait 
un ouvrage d’une cerlaine envergure, 
pour lequel, á cette époque déjá, des 
travaux préliminaires avaient été réali- 
sés. De plus, la totalité des matériaux de 
construction était achetée et emmaga- 
sinée. On disposait aussi d’un important 
capital, de 30 millions de pesetas en- 
viron, que les entreprises avaient pré- 
levé sur les bénéfices d’exploitation des 
exercices antérieurs. Sans doute, on put 
noter quelques tentativos de continua- 
tion des travaux, mais pratiquement ils 
restaient abandonnés á un tel point que, 
lors de la grande crue d’automne 1937, 
les eaux de l’Ebre détruisirent ce qui 
avait été construit et emportérent la 
presque totalité des matériaux emma- 
gasinés.

11 en fut de méme pour les travaux 
entrepris en vue de la construction 
d’un barrage d’importance secondaire. 
sur le fleuve Ter, province de Gerona, 
en aval du barrage de Pasteral.

D’autres travaux, de moindre impor­
tance, entrepris avant le 19 juillet 1936, 
et prévus au budget des entreprises, tels 
que raodification des postes de sec- 
tionnement et de transformation, cons­
truction de sous-stations, conditionne- 
ment des ligues et des réseaux a basse 
et a haute tensión, réparation de Téqui- 
pement des diverses installations, tous 
travaux prévus pour le plus grand bien 
du Service, furent, soit définitivement 
annulés, soit réduits de plus en plus et 
finalement abandonnés. II est inutile 
d’ajouter que les travaux normaux d’en­
tretien et de renouvellement furent ré­
duits au minimum strictement indispen­
sable.

On ne pouvait qu’aboutir á une tellc 
situation si Ton tient compte de la dé- 
sorganisation et de Tanarchie qui y ré- 
gnait, des luttes intestines, des vexations 
et des pcrsécutions dont furent Tobjet 
la majorité des techniciens restés en Ser­
vice.

Au début, bien que la démoralisation 
ful intense, cette triste situation n’ap- 
parut pas immédiatement, par suite de 
la marche antérieure des exploilations 
dans des conditions favorables pendant 
de nombreuses années et des méthodes 
de travail en vigueur qui permirent de 
maintenir, pendant un certain temps. 
un rendement normal.

II est difficile de synthétiser, sous une 
forme simple et précise, toute la se­
rie de facteurs psychologiques —  vio- 
lence, débordement des passions —  qui 
crééreni cet état de choses, entrainant 
une réduction de la capacité produc- 
trice de Touvrier et une diminution ca- 
tastrophique du rendement. On en 
trouve une preuve evidente dans une 
circulaire du Comité Central de ces in­
dustries (en plus de toutes les consignes 
genérales lancées par les dirigeants rou­
ges pour produire «  plus et meilleur » ),  
dans laquelle on cite les chiffres de ren­
dement du travail, á la date des pre- 
miers jours de 1937. Ce rendement était 
de 40 p. c. moindre á ce qui était con-

sidéré, avant le 19 juillet 1936, comme 
un rendement normal. Dans cette méme 
circulaire on menace les ouvriers des 
peines les plus sévéres si la situation ne 
s’améliore pas et on déclare que conti- 
nuer de la sorte, c’est tout simplement 
pratiquer le sabotage constant de la ré- 
volution et de la guerre. Mais cela ne 
servil á rien. Le matérialisme poussé á 
Textréme chez les individus, le fait de 
se sentir et de se savoir inaitres de cette 
richesse, la désol)éissance systématique 
á ceux qui prétciidaient metlre de Tor- 
dx*e, le manque d'ascendant moral des 
«  camarades »  qui constituaieiit les Co­
mités, tout cela ne fit que précipiter cet 
état de décomposition. Cela alia á un 
tel point que les membres des Comités 
eii vinrent á organiser des rondes noc- 
turnes pour éviter Talxandon des postes 
par les employés dans plusieurs sous- 
stations de transformation et de sec-
tionneinent.

Un des projets qui fut mis á l’étude 
par les nouveaux techniciens de cette in­
dustrie fut le projet d’unification des 
réseaux de basse et haute tensión, aé- 
riens et souterrains, des différentes en­
treprises. II ne s’agissait pas de Tétude 
d'un vaste plan d’interconnexion entre 
les grandes centrales et les autres de 
transformation primaire, puisque celui- 
ci était déjá réalisé, mais bien d’un pro­
jet par lequel, une fois réalisé, tous les 
groupes d’industries étaient absolument 
contrainls de continuer á faire partie de 
Tassociation des S. E. U. de C. De cette 
fagon' on pouvait poursuivre en toute 
sécurité la réussite du plan de naliona- 
lisation de ces industries, élaboré par le 
parti communiste dans son ardeur á 
contróler tout ce qui peut représenter 
une source vitale de richesse, La réali- 
sation de ce projet était d’un coút tres 
elevé et les avantages d’ordre technique 
qui en découlaient étaient pratiquement 
nuls. Aussi, pour rester dans la note, 
absolument rien de ce plan fut réalisé. 
II faut signaler de plus que les ouvriers 
des différentes entreprises ne cachaient 
pas leur méfiance vis-á-vis de ce projet; 
ils voyaient dans cette modification pro* 
jetée une manceuvre d’absorption de 
leurs instalations propres par un certain 
Comité, et cela au préjudice de leurs in- 
téréts particuliers résultant de la confis­
cation de chaqué usine.

A ' cause du caractére méme de Tin­
dustrie qui nous intéresse, il faut teñir 
compte du fait que Ies perturbations 
occasionnées par cet état de reláche- 
ment du personnel, qui assumait á la 
fois les fonctions de directeur et d’ou- 
vriers, ne peuvent étre pergues immé­
diatement comme c’est le cas dans tout 
autre genre d’industrie, oü les effets se 
répercutent instantanément sur la qua­
lité et la quantité de la production, et 
oü la qualité des produits manufacturés 
est fonction directe de Thabileté et de 
Tactivité de Touvrier. Si la production, 
la transformation et le transport de 
Ténergie électrique dépendaient direc- 
tenient de Teffort de chacun des ou­
vriers, il y a longtemps que cette indus­
trie aurait subi en Catalogne le méme 
sort que les autres, c’est-á-dire qu’elle 
aurait entiérement disparu. Pour ce mo* 
tif, il est difficile d’exprimer en chif­
fres ou en graphiques, pour les étudier 
d'une maniere claire, tous les facteurs 
qui interviennent dans la production et 
le développement d’une industrie de 
cette nature.

Touchant la situation économique des 
S. E. U. de C., il faut signaler toutes les 
possíbilités et Ies perspectives qui s’of- 
fraient au début de Texploitation et 
qui, á cette époque, étaient particulié- 
rement avantageuses. Rien que l ’impor-

tance du capital de recouvrement que 
représentaient les mille millions de ki- 
lowatts-heure distribués en 1935 peut 
en donner une idée, de méme que le 
produit de la confiscation des comptes- 
couranls et des dépots en banque de ces 
différentes industries qui se montaient 
á quelques millions de pesetas, et des ré- 
serves accumulées et destinées á de nou­
velles constructions, réserves de plus de 
SO millions de pesetas qui furent égale- 
inent confisquées.

A  toutes ces possibilités, on peut en­
core ajouter les bénéfices réalisés par 
la suppression de toutes les obligations, 
légales et normales, propres á cette in­
dustrie dans le domaiue juridique et 
fiscal, comme les intéréts dus des ac- 
tions et des obligations (dont Timport 
aniiuel était supérieur á 70 millions de 
pesetas), les concessions, les contribu- 
tions et les loyers, Tannulation de quan­
tité d’ouvrages projetés et consignés 
dans les budgets des années 1936 et sui- 
vanles ,et la suppression de tous les trai- 
tements du personnel directeur. Tout 
cela considéré, on peut dire que la ges­
tión économique des S. E. U. de C. fut 
un véritable désastre puisque Texercice 
de 1937 fut clóturé en déficit. Ce qui 
contribua encore á creer cette situation, 
fut la paralysation du coramerce et de 
Tindustrie en général, paralysation due 
á Tinnombrable série de facteurs pro­
pres á tout régime marxiste et qui ré- 
duisirent sensiblement la consommation 
d’énergie électrique qui n’atteignit 
plus, á la fin de Tannée 1937, que les 
60 p. c. de celle atteinte aux dates cor- 
respondantes de 1935.

Néanmoins, la raison principale de ce 
désastre économique fut la mauvaise 
administration et le manque total de 
dignité et d'honorabilité de la part des 
dirigeants des Comités.

Pour cententer les masses et les faire 
participer au butin, on augmenta les 
traitements inférieurs á 500 pesetas par 
mois, de 150 p. c., ce qui fut loin de 
calmer les aspirations de chacun. En 
plus de cette augmentation de traite- 
ment, les individus qui formaient les 
Comités s’attribuérent encore des hono- 
raires somptueux par séance qu’ils te- 
naient. On sg doute bien, des lors, que 
ces réunions étaient á peu prés quoti­
diennes, au point que, á Tapproche im- 
minente du désastre économique, on dé- 
cida pour réduire les frais et en accord 
avec les syndicats, que le nombre de 
ces séances ne pourrait exceder huit
par mois.

Pour bien caractériser Tanarchie ré-
gnante, voici un fait qui s’est passé á la 
fin de 1936, fait qui n’est pas isolé et 
particulier, mais bien généralisé dans 
la zone rouge, et qui démontre á Tévi- 
dence le chaos administratif dans le­
quel se débattaient les S. E. U. de C.

Comme, á cette époque, les réserves 
de charbon destinées au fonctionnement 
des centrales thermiques de Barcelone 
étaient épuisées, on chargea de Tacqui- 
sition de charbon á Tétranger deux 
membres du Comité Central de Tlndus- 
trie. Dans ce but, le Gouvernement rou­
ge acheta, á un prix trés avantageux, 
puisqu’il s’agissait d’une opéralion offi- 
cielle, pour deux millions de pesetas de 
livres sterlings. Cette somme fut dépo- 
sée au nom des deux individus, Gil et 
Prats, dans une banque de Paris. II  va 
sans dire que les deux compéres dépen- 
sérent tranquillement Targent et les S. 
E. U. de S. durent se passer de char­
bon... et des Services de deux membres 
dévoués !

Aprés cet exposé, Técroulement éco­
nomique de cette industrie, si puissante, 
apparaítra évident á tout le monde.

A  leurs débuts, et pour gagner la sym- 
pathie de Topinion publique, les S. E. 
ü. de C. avaient fixé un nouveau tarif 
de Télectricité, réduisant le prix du ki- 
lowatt-heure d’éclairage á 0,50 pesetas. 
Cette diminution ne visait que les con- 
sommations inférieures á dix kilowatts- 
heure par mois; les prix étant augmen- 
tés au contraire pour la consommation 
supérieure. De cette fagon on ne dimi- 
nuait pas les rentrées et on donnait 
Tapparenoe au peuple d’étre avantagé 
par Tinstauration du régime marxiste. 
Dans la suite, ces tarifs furent á nou­
veau modifiés et le prix du kilowatt- 
heure fut finalement de 2,50 pesetas.

La formation des Comités Directeurs, 
dans leurs fonctions sociale et adminis- 
trative, était trés compliquée et fut sans 
cesse modifiée. En principe, cependant, 
ils étaient organisés de la maniére sui- 
vante :

Pour chaqué emploi de directeur sup- 
primé —  ils le furent tous —  on créa un 
Comité composé de six individus, ayant 
des antécédants révolutionnaires, capa- 
bles ou non, et appartenant, les trois 
premiers á la C. N. T. et Ies trois au­
tres á TU. G. T .;

Un Comité Central de Tindustrie, qui 
remplissait les fonctions de Conseil Gé­
néral d’Administration;

Des Comités d’Entreprise avec les 
fonctions de Conseils d’Administration 
des entreprises correspondantes;

Des Comité d’Usines, un pour chaqué 
usine que possédaient les différentes 
compagniea. lis étaient chargés du con­
tróle du travail dans les ateliers et bu- 
reaux de Tusine, bien que ce travail soit 
de nature trés diverse;

Des Comités de Section, pour le con­
tróle des sous-stations et des postes 
moins importants. Et enfin toute une sé­
rie de délégués de chacun de ces Comi­
tés, nommés pour faciliter la besogne.

Tout cela sans compter que dans cha­
qué village oü Ténergie électrique était 
distribuée et oü le nombre des ouvriers 
était suffisant, se formait aussi un Co­
mité correspondant des S. E. U. de C.

Et enfin, pour parachever toute cette 
gamme de contróleurs, dans chaqué 
agglomération possédant un Comité des 
S. E. U. de C. les syndicats nommérent, 
á des fonctions supérieures, un nouveau 
Comité composé d’éléments de confian- 
ce, appelés de liaison, et dont la mis- 
sion était de surveiller le travail révo- 
lutionnaire et syndical des autres.

Comme on n’avait aucune confiance 
dans la majorité des membres du per­
sonnel technique, leurs gestions furent 
á peu prés complétement annulées. 
Dés lors, chaqué affaire, méme la plus 
insignifiante, faisait Tobjet de discus- 
sions au sein de chacun de ces Comités, 
ce qui fit que pour résoudre de sim­
ples questions d’ordre courant, il se 
passait des jours et des mois sans abou- 
tir jamais, le plus souvent á cause de 
Tincompétence et des dissensions pro- 
fondes des affiliés á TU. G. T. et á la 
C. N. T., membres des Comités.

Les luttes et les querelles entre TU. 
G. T. et la C. N. T., si généralisées dans 
la zone i'ouge, se devaient d’exister éga­
lement dans les Comités et le personnel 
des S. E. U. de C. Chaqué groupe pre- 
nait, á lui seul, des dispositions qu’il 
faisait observer par ses affiliés dans le 
but de faite échouer celles qu’avaient 
prises les autres.

On en trouve une preuve dans la 
question de Thoraire du travail et des 
jours fériés qui donna lieu á des dis- 
cussions trés violentes el qui fut fina­
lement résolue de la maniére suivante : 
chaqué groupe syndical adopta un ho- 
raire de travail complétement différent

de celui de Tautre, ce qui amena fatale- 
ment de nombreuses complications et 
des déréglements dans le service.

Toutes les industries, cependant. ne 
faisaient pas partie des S. E. U. de C. 
11 y en avaient quelques-unes qui n’a. 
vaient pas voulu se soumettre malgré 
les menaces et les coercitions, non pas 
cependant par un minimum de scrupu- 
les ou de sens de la légalité. Pour elles, 
comme pour les autres, il s’agissait d'in- 
dustries confisquées dont les proprié* 
taires avaient été assassinés ou étaient 
parvenus á s’échapper. Cette attitude 
était tout simplement motivée par les 
avantages que retiraient les Comités en 
se partageant tranquillement les béné­
fices qui revenaient aux propriétaires 
et aux détenteurs d’obligations. Les en­
treprises qui ne réalisaient pas de hé- 
néfices aussi importants avaient un in* 
térét tout particulier á se mettre a 
Tabri de celles d’une plus grande puis­
sance économique.

Comme certaines de ces industries, 
parmi les plus importantes, qui fai­
saient partie des S. E. U. de C., étaient 
constituées avec des capilaux étrangers, 
les ouvriers, maitres absolus de la situa­
tion dans la zone rouge, craignirent que, 
dans Tavenir, on aurait pu leur retirer 
le bénéfice de Tusufruit de leurs con- 
fiscations, et ils exigérent des gouver- 
nants rouges la légalisation du nom de 
S. E. U. de C. en remplacement des 
noms légaux des entreprises, voulant 
ainsi justifier en droit une situation ac-1 
quise déjá en fait. Le Gouvernemenl 
rouge, craignant les réclamations des I 
Etats intéressés s’il accédait aux exi* 
geances et aux prétentions des ouvrierSi I 
ajourna tout simplement la question, I 
évitant ainsi de devoir signifier un re-1 
fus aux masses et aux syndicats.

De cette fagon, les soupgons n’étaient 
pas éveillés dans Topinion internatio- 
nale et les choses pouvaient continuer 
leur train. Mieux, on avait réalisé b 
spoliation et le Gouvernement feignail 
de n’en rien savoir, tout en la reroB’ 
naissant officieusement du moins. puiS" 
que toute la correspondance officiellc 
envoyée aux entreprises d'énergie clec- 
trique était adressée aux «  ServeW 
Electrics Unificats de Catalunya ».

On arriva ainsi en avril 1938 et b 
glorieuse armée de Franco conqû  ̂
brillamment la totalité des industrie* 
les plus importantes de Catalog;nc. Ce 
fut la fin des S. E. U. de C.

Ce que le Gouvernement rouge n 8' 
vait jamais voulu reconnaitre, craignao* 
la censure internationale, il le reconna' 
comme existant de fait. II suffit q'í® 
le Généralissime coupát Ies sources de 
cette grande industrie pour que Ncgrif 
proinulgát un décret de dissolution de* 
« S. E. U. de C. »  et restituát ces i®’ 
dustries á leurs propriétaires. La I 
mulgation de ce décret par le gouvet' I 
nement rouge est bien compréheitf ’̂ 
ble si Ton tient compte de la situatiot̂  
angoissante dans laquelle se trouvaieo' 
les sept ou huit mille employés de c®’ | 
industries depuis la perte des Centré' 
les de grande production. On conip’ 
lait aussi sur le retour des propri®” 
taires pour payer les salaires et 
frais qui ne pouvaient plus étre 
couvrés.

II est inutile de dire que persono® 
n’a répondu á cet appel désespéré, 9^ 
la situation de ces industries dcvio* 
désastreuse et qu’on atlendait imp® 
tieminent une prompte libération poÔ  
les voir revenir, débarrassés de 1 
prise marxiste, á leur état florissant-

H i s p a n i c u s -

( «  Metalurgia y Electricidad »-)

Ayuntamiento de Madrid
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e drame
l ’eífroyable drame de milliers 
d’enfants qui errent dans Bar- 
celone et que les oeuvres de 
secours nationales soignent et

nourrissent

enfants espagnols

Quand Ies rouges se sont enfuis, quand le 
< gouvernement républícain » est partí, cachant 
¿ la popnlation l ’ímmÍDence de la défaite. Bar- 
celone était depuis longtemps dans un état de 
¿aleté repoussante.

Au moment oü nous sommes arrivés, tonte 
la ville sentait borriblement mauvais, toutes Ies 
rúes el les larges avenues étaient encombrées 
d’ordores de toutes sortes. Le metro, les pas- 
sages souterraíns, les gares-refuges sout encore 
infestes et l ’air irrespirable nous prend á la 
gorge. On se demande comment depuis des 
mois des étres humains pouvaient vivre dans 
cet état á l'encontre des loís de la pías élé- 
ntentaire hygiéne.

Aujourd’bui, le nettoyage de Barcelone a 
commencé. Les Services pnblics et la popola- 
tion font la toilette de la ville, principalement 
des grandes artéres oü les detritus et les dé- 
bris de verre des vitrines brisées om enfin dis­
paro. L ’eau coule partout a longueur de jour- 
née. La nuít, l ’éclairage électrique qui fonc* 
tionne maintenant sans arrét, alors que depuis 
plus d’un an Barcelone était dans une obscn- 
rilé presque totale, permet tPactiver le gigan- 
tesque nettoiement qui rend a la v ille  sa co- 
quetterie disparue depuis longtemps.

Mais chaqué probléme qui, dans la vie cou- 
ranle des peuples, irouve nne solution logique 
et nórmale, revét id  un aspect nouveau oü le 
tragique se méle constamment á la réalité.

L A  T O I L E T T E  D E  L A  V IL L E .

Depuis hier, en effet, cette toilette corpo- 
rélle de Barcelone s’accompagne du sauvelage 
de quelques milliers d’enfants perdus que les 
Services de l’Aide sociale s’ingénient á sanver 
de la misére de la rué.

Depuis quelques mois, Barcelone, á l ’image 
de Moscou, était envahie par des légions de 
gosses abandonnés par leurs parents, qui trou- 
vaient leur pitance dans les ordures, qui dor- 
maient sous les porches ou les souterrains du 
metro et étaient laissés á leur triste sort par les 
autorités marxistes qui se désintéressaient tota- 
lement de ces étres incapables encore de faire 
de la cbair á canon.

La faim qui, depuis des mois tenaillaít ces 
petites victimes innocentes de la folie des hom- 
mes, a été le  plus précieux auxiliare des servi' 
ces des secours nationaux pour faire rentrer 
lous ces enfants au bercail salutaire des res- 
taiirants infantiles ouverts aujourd’hui.

L A  C H A S S E  A U X  P O U X .

Dans ce pelit monde livré á lui-raéme, l ’ins- 
tinct de la conservation est tres développé et 
ce matin déjá le bruit courait que des *  seño­
ras » venues de chez les € factieux » avaient 
apporté á manger et c’est par groupes de dix, 
vingt, trente que les jeunes femmes emmené- 
rent ces gosses, d’abord dans des eliniques-ho- 
pitaox, partout oü des bains et douches pou­
vaient décrasser ces malheureux bambins. Ce 
ful pendant des heures un lessivage imposant. 
Les ainés aidaient ces femmes admirables ve­
nues des qualre coins de l ’Espagne seconder 
leurs sceurs de Barcelone pour commencer á 
enlever la vermine á ces troupeaux d’enfants; 
la cbasse aux poux. suivant la tonsure gené­
rale, provoqua de nombreux cris et pleurs. La 
distribution de chocolats mit rapidement fin a

ces lamentatioDS. Les plus atteints cependant, 
ceux couverts de croütes suppurantes ou piales 
sanguinolantes, furent internés, dans les bópi- 
taux mémes. D’autres furent canalisés dau« 
différents réfectoires oü plusieurs milliers de 
repas cbauds étaient préparés.

U E X T A S E  D E S  P E T IT S .

C’est á un de ces déjeuners qu i l  m’a été don- 
né d’assister. Depuis deux aus que je suis Ies 
opérations du front, j ’aí vu beaucoup de misé- 
res, beaucoup de drames et de bien grandes 
douleurs: jamais je n’avais vu un spectacle 
plus émouvant que ces gosses blémes et trem- 
blants siirpris devant leurs plats de soupe. Con- 
trairement a ce que je prévoyais quand les en­
fants s’assirent, ce ne fot pas la  mée sur les 
assíettes fumantes. II y eut une minute d’ex- 
tase oü, les nerfs crispés, ces petits affamés 
n’en croyaient pas leurs yeux. La premiére 
réaction se traduisit par des sanglots. Quelle 
chosc atroce de voir ces gosses mourant de 
faim pleurer au moment oü ils pouvaint réa- 
User leur plus beau reve! Manger! Manger au- 
tre chose que des restes. Ils ne comprenaient 
pas. II fallut d’abord expliquer avec forcé ca­
reases, forcé embrassadee que ce qui était de- 
vant eux était bien pour eux. Et quand le 
gros chagrín des uns fut apaisé, quand les Gri­
ses nerveuses des autres furent calmées, ce fut 
la curée vers la soupe. Le riz, les gáteaux fu- 
rem engloutis avec une joie tellement grande, 
un plaisir tellement v if que les jeunes filies 
servant tout ce monde, pourtant habituées, ne 
purent reteñir leurs larmes.

Une gamine de cínq ou síx ans et sa voisine 
de méme age a qui j ’avais offert quelques bon- 
bons auparavant, eurent un geste spontané : 
m’offrir une part de leur festín ! Aprés ra’étre 
exécuté, nous étions de vieux amis. J’ai voulu 
savoir d’oü elles venaient. L ’une et l ’autre 
l ’ignoraient. Leur nom, leur provenance, elles 
ne savaient plus rien. Valence ? Madrid ? Le 
passé est oublíé, i l  efface la famille perdue, 
c’est le néant.

F IL S . . .  D E  S T A L IÑ E .

A  une autre table, un petit garlón tout sou- 
rianl de sentir son estomac satisfait, se préte 
a la conversation. II croit étre de Santander. Je 
lu i demande s’i l  se rappeUe ses parent?. Sa ré- 
ponse négative ne fa il pas bouger une fibre de 
son visage.

— Ton papa, comment s’appelle-t-il ?
Et avec un calme effroyable de tous ces saus- 

famille, le petit me fit cette réponse :
—■ Staline !
A  cóté de moi, une jeune filie  de V A u x il io  

Soci’flZ ne peut reteñir ses larmes. Prenant le 
petit dans ses bras, elle le serre sur son coeur. 
Je crois deviner les mots que ses lévres trem- 
blantes murmurent. Ce sont Ies mots destinés 
á ceux qui sont cause de ce drame infernal de 
Teiifance perdue. Oui, je crois que la jeune 
phalaiigisle doit dire : « Les misérables ! »

Mais le gamin n’entend pas; surpris seule- 
ment de cette douceur de femrae inconnue 
pour iui, le serrant dans ses bras, i l  enlace le 
cou de la señorita et, douceraent, dit ; Ma­
man ! >.

Un intolérable scandale. 
Quand la Belgique rendra- 
t-ehe aux parents espagnols 
lems enfants qu’ils réclament

avec désespoir?

Les réfusics espagnols a Prats de Mollo.

on train de rétugies á Lvon.

1

Les camions d’ u Auxilio Social »  arrivent a Tarragone,
Há-r, !

L’ECHEC ROUGE EN ESTREMADOURE

{ L e  J o u rn a l, 1-2-39.) Jean MAROT.

Salaraanque, 3. Depuis que les rou­
ges ont commencé leur offensive sur le 
front d'Estremadoure, avec de grands 
effectifs, Téchec sulii par eux est consi- 
dérable, sans qu’ils aient pu conquérir 
un seul poucc de terrain. Jusqn’au- 
jourd'hui, ils ont abandonné 6.527 ca- 
davres qui ont été enterrés par nos for*

ces, 6.484 prisonniers ont été faits et 
nous nous sommes einparés de plus de 
200 milrailleuses et fusiis mitrailleurs, 
de prés de 4.000 fusiis á répétition. Nous 
avons pris 12 tanks et en avons détruit 
32. Des dépots de inunitions, des nior- 
liers et du matériel de guerre divers 
sont aussi tombés en notre pouvoir.

< Rendez-moi mon enfant cbéri, je vous 
en supplie ! »

Qui done peut résister a cet appel deses­
pére ? Se peut-il que, par suite de passion 
politique, des bommes soient á ce point fer- 
més a tout sentiment buniain que la plninte 
déchirante d’une mere ne parvienne plus a 
les émouvoir ? Helas ! i l  en est bien ainsi 
et l ’enquéte que nous venons de terminer 
nous ouvre brusquement les yeux sur l ’ef- 
(royable duplicité de certaines ames.

Supportera-t-on longtemps encore dans no­
tre pays que dans des régions espagnoles on 
traite les Belges de < mangeurs d’enfants » 
parce que des individus s’obstinent a rester 
sourds aux supplications de malbeureusQ^ 
mamans et de papas angoissés ?

Nous les rappelle-t-on assez, et sur tous 
les tons, Ies bienfaits de l ’Espagne pendant 
la guerre ! Mais i l  s’agit alora d’abandonner 
la politique de non-intervention et de nous 
immiscer ainsi dans un conflit auqnel la 
plus élémentaire prudence nous commande de 
rester étrangers. On pourrait aujourd’bui rap- 
peler utilement les inlerventions de l ’Espa­
gne lors des déportationa décrétées en Bel­
gique par l ’envahisseur et exprimer la recon- 
naissance de la Belgique en renvoyant dans 
leurs foyers les pauvres petits que leurs pa­
rents réclament á cor et á cri.

Nous avons accueilli dans notre pays de 
15 á 1600 enfants basques pris en cbarge pa** 
la Croix-Rouge de Belgique el répartis entre 
quatro groupements : les oeuvres catboliques, 
palronnées par le cardinal Van Roey; le Co­
mité neutre, présidé par M. P.-E. Janson 
et dont fait partie notamment le sénateur 
socialiste Ro lin ; les oeuvres du P. O. B.; 
enfin, le  secours rouge intemational (orga- 
nísme communiste).

Chacun de ces groupements a placé les 
enfants espagnols soit dans des colonies, des 
pensionnats ou des orphelinats, soit chez des 
particuliers, qui en ont fait la demande. 
C O R R E S P O N D A N C E

D E T O U R N E E .

Tout cela est fon  bien et I’on ne saurait 
trop louer ceux qui, par puré charité, accueil- 
laient avec bonté les petits déshérités d’Es- 
pagne et leur réservérent une place de cboix 
á leurs foyers. Mais on sera d’accord avec 
nous pour penser qu’aprés avoir soigné ces 
enfants comme les leurs, le premier devoir 
des hébergeurs et des organismes charitables 
était de faire Fimpossibíe pour entrer en 
relation avec les parents de leurs prolégés 
dans le plus bref délai. Certes, les beber- 
geurs qui ont une conscience. s’y sont em- 
ployés de leur mieux. Ils se sont raalheu- 
reusement heurtés aux plus grandes difficul- 
tés et c’est ainsi qu’ils purent constaler que 
de Hombreases lettres adressées par leurs pro- 
tégés á leurs parents, et vice-versa, ne parve- 
naient pas á destinalion. Oiit-elles été détour- 
nées ? Est-ce en Belgique ? Est-ce en France ? 
On serait curieux de le savoir et nous avons 
l ’impression que certaines personnes seraient 
parfaítement á méme de nous renseigner a ce 
sujet.

Toujours est-il que pour parvenir a per- 
meltre a des parents et a leurs enfants de 
s’écrire, on a été obligó de confier á l ’admi- 
níslralion póstale d’Aix-la-Chapelle les let­
tres des jeunes refugies espagnols et de faire 
adresser en Allemagne les réponses par poste 
restante.

Nous pourríons nommer une dame qui 
s’occupe avec dévouement de nos petits bo­
tes et qui a élé obligée de donner ses buit 
jours a sa bonne pour que celle-ci puisse 
s’introduire comme servante dans une colo- 
nie oü elle récoltait subrepticement des lettres 
qu’elle rapportait á son ancienne patronne. 
Par ce subterfuge, cette dame parvenait á 
donner aux parents espagnols des nouvelles 
de leurs enfants et á en procurer d'Espagne 
et par le méme truebement aux malheureux 
pensionnaires qui en eussent été prives sans 
cela.
C E V X  Q U I  O N T  P Ü

R E N T R E R  C H E Z  E U X .

Heureusement, les ceuvres catboliques ont 
Aprés avoir choyé les enfants qui leur furent

confiés, elles arrivérent rapidement á retrou- 
ver et á se mettre en rapport avec leurs pa­
rents. Deux prétres assumaient la cbarge des 
démarebes, des recherches et des enquéles. Les 
demandes de rapalriement furent méticuleu- 
sement étudiées et, aujourd^huí, la plupart des 
enfants bébergés par les oeuvres catboliques, 
ont été rapatriés, deux dames les ayant rame- 
nés á leurs parents en trains spéciaux, vía 
París.

A U  C O M IT E  N E U T R E .

Avant d’éire premier ministre, M. P.-E. 
Janson, président du Comité neutre, avait pris 
donné l ’exemple de la cbarité bien compríse. 
des mesures identiques... en principe. La pro- 
cédure est claire. II faut étre certain que ce 
sont bien Ies parents qui réclament le rapa- 
tríement de leurs enfants. Leurs demandes 
doivent étre légalisées par le cónsul de Belgi- 
que qui déclare conformes les certificáis de 
pouvoirs. Les demandes sont transmises en 
Belgique, soit aux comités, soit aux béber- 
geurs.

Or, au Comité neutre comme dans les au­
tres, les dossiers devaient étre examinés par 
ses membres. En réalité, les parents espagnols 
se sont heurtés a un sabotage inou'í. Empres- 
sons-nous d’ajouter que ce sabotage était pra- 
tiqué á l ’insu de M. P.-E. Janson, comme on 
le verra plus loin.

Certain hébergenr, dont nons pourríons ci- 
ter le nom, a dü se livrer jusqu’á 52 déinar- 
ches delires, visites, etc.) avant d’obtenir le 
rapalriement d’un enfant, toutes les garanties, 
justifiant leur demande, ayant été pourtant 
fournies par Ies parents.

Que s’était-il passé ? M. P.-E. Janson ayanl 
assumé Ies fonctions de premier ministre. M. 
Ro lin  se substitua á lu i au Comité neutre. A  
lu i devait revenir le soin d’examiner les dos­
siers.

Que fait M. Rolin ?
11 passe arbitrairement Ies dossiers a nn 

étranger, á un certain Marcos Boldu.

UNE L O U C H E  O F F IC IN E .

Qui est-ce Marcos Boldu ? Un cordonnier. 
Vous avez bien lu, un cordonnier. Anarebiste 
notoire, i l  s’est installé a Bruxelles dans une 
boutique de la Longue-Vie sous l ’enseigne 
« Cordonnerie espagnole Marcos » .  C’est dans 
l ’arriére-boutique de cet Espagnol —  cet Es- 
pagnol de l'armée en déroute, dirait Víctor 
Hugo —  que sont regus les hébergeurs sou- 
cieux de rendre des enfants a leurs parents.

Quelles sont les qualités du Boldu en ques­
tion pour s’étre vu reconnaitre par M. Rolin 
une compétence quelconque en matiére de 
rapalriement ? Et á quoi serl la légation ou 
le consuiat espagnol ? Ah ! voila, le cordon­
nier anarebiste est aussi président de la < Casa 
de Cataluña ». II faut croire qu’étre président 
de la « Casa de Cataluña » confére au titulaire 
de ce titre une puissance exlraordinaire.

Et la conversation s’engage :

L ’HEBERG EUR . —  Je voudrais rapatrier 
I’enfant que j ’ai recueillí.

BOLDU. —  Oü doit-il rentrer ?
L ’HEBERGEUR . — A  tel village.
BOLDU. — Mais c’est chez Franco !
L ’HEBERGEUR . —  Cenes, et aprés ?
BOLDU. —  Je m”y oppose.
L ’HEBERGEUR . — Pourtant ses parents le 

réclament.
BOLDU. —  Je vous dis que je m’y oppose.
L ’HEBERGEUR . —  Pourtant M. Janson.
BOLDON. —  Quoi, M. Janson ? Moi, Bo l­

du, je ne veux pas. Un point c’est tout.
Heureusement, l ’bébergeur ne s’est pas laissé 

intimider, II s’est reiidu chez M. Janson, qui 
ignorait tout, bien entendu, de cette étonnan- 
te procédure. Et l ’enfant a été rendu a ses 
parents. Mais c’est la un cas. 11 en est d’au­
tres oü, par suite de l ’inqualifiable inlerven- 
tíon de Boldu, des enfants sont toujours se­
pares de leurs parents malgré Ies letlres. Ies 
priéres, Ies supplications ! Laissera-t-on M. 
Boldu, cordonnier, se livrer tranquillement a 
ses petits exercices ?

(L a  N n t io n  B e lg e .) SINTAIR.
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pour mines, carriéres 
et travaux publics.

HOUDENG-GOEGNIES (Belgique)

C I M E N T S  P O R T L A N D  
CIMENT PORTLAND EXTRA-BLANC HARMIBLANC -  CRAIES 

ASBESTE -  CIMENT COVERIT

SOC. A N . DES C IM EN TS P O R TLA N D  
ARTIFIC iELS BELGES D’ H AR M IG N IES
18. RUE DU MIDI BRUXELLES

A C IE R S

------- C O N S T R U C T IO N S -------
M E T A L U Q U E S

S o c i é t é  A n o n y m edes iUeliers de Construction
d e  J a m b e s ^ N a m u r

JAMBES (Belgique)

C O R D E R IE

Corderies d’Ans 
et Cableríes de Renory

S. A .
R EN O R Y -A N G LE U R

Liége (Belgique)

C. Marchant & C. Stichelmans
Société Anonyme T e r m O H d e  Capital : 8.500.000 frs

Spécialité de TOILES en pur lin —  Toiles míxtes'blanches et couleurs
Cotons en tous genres

TARIS :  imitation parfaite d’ ORIENT
B U R E A U X  DE V E N T E  : PARIS —  LON DRES —  NEV^-YORK

Echevarría, S. A.
ACIERS

1, Calle de la Estación 
BILBAO

A R M E S

Fabrique d’armes á feu 
«STAR», S.A.

EIBAR (Espagne)

PANICÜS*

lad »*)

B A N A N E S

Exportation de bananes
Hijos de Diego Betancor

LAS PALMAS 
(lies Canaries)

COMPAGNIE 
“  EUSKALDUNA ”

Construction et réparation 
de bateaux

2, plaza de,Bélgica BILBAO

r-------- ENG RAIS  -----------------------------------------------------------------------------

Union Espagnole d’Explosífs 
Engrais minéraux

Mines de potasse de Cardona (Barcelone)
Orueta, 6 BILBAO

Copac ({ Fundador»
(1874)

Pedro Domecq
Jerez de la Frontera (Espagne)

Rom ulTTiir I?AKIN<; V!N<;

Compañía Internacional 
de Maderas

Suc. de C . Dupin & Cía
BADAJOZ

Exportation 
d’huile et d ’olives

Hijos de Ibarra
Seville

Raisins secs, amandes, huile

Francisco López y López
27, San Lorenzo 

Malaga

Cognac «  SOBERANO »

González Blas

Jerez de la Frontera 
(Espagne)

rr^MCPD^/ îrc F .«ÍTirRF viN c;

Conserves de poisson

“  ALBO ”

VIGO (Espagne)

Huiles fines d’olive

Miguel G. Longoria &
Calle de Oriente 

Seville

Sociedad General 
Azucarera de España

26, San Clemente 
Saragosse

Manzanilla « EL ROCIO »

Vda. de Manjón
Sanlücar de Barrameda 

(Espagne)

V IN S

Víns (c Rioja i>
Compañía Vinícola del 

Norte de España
Haro

Espagne

V IN S

Xérés ((Machamudo))
M. Antonio de la Riva

Jerez de la Frontera
(Espagne)

V IT R A U X

Vitraux artístique

Basurto - Miyar - González
4, ViUafranca

(Espagne)

Ayuntamiento de Madrid
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Une révolution dansie régime de justice sociale
DROIT DE TRAVAIL POUR LESPRISONNIERS REMISE

PEINE PAR LE TRAVAIL
La copieuse législation que l ’Espagne 

Nationale a élaborée en matiére sociale 
s’est enrichie d’une mesure montrant la 
conception de justice sociale qui préside 
a l ’oeuvre législative du nouvel Etat et 
le traitement humanitaire que regoivent 
les détenus non accusés de délits de 
droit commun, ce qui contraste avec la 
situation de la zone rouge oü les pri* 
sonniers politiques sont l ’objet de trai- 
tements les plus cruels, aussi bien dans 
les sinistres Tchékas qu’au cours des 
procés de soi-disant Tribunaux agissant 
sous le signe de la férocité.

II s’agit d’un ordre du Ministére de 
la Justice, daté du 7 octobre, ct ayant 
pour objet de réglementer le travail des 
détenus non accusés de droit commun.

Voici une partie de l ’exposé de cene 
importante mesure :

«  Le décret n® 281 du 28 mai 1937 
proclame le droit au travail des détenus 
non poursuivis pour délits de droit com­
mun, qui peuvent étre employés comme 
manoeuvres ou pour tous autres travaux, 
compte tenu de leur age, de leurs capa- 
cités et de leur bonne conduite.

»  L ’organisation et Tutilisation du 
travail des détenus a comme conséquen- 
ce, d’aprés ce décret, le paiement á leurs 
femmes, d'une somme de 2 pesetas; cet- 
te somme est foumie par celle de 1,50 
pesetas qui est payée aux détenus pour 
leur entretien, et celle de 0,50 qui leur 
est remise. La femme du détenu tou- 
chera une peseta de plus pour chaqué 
enfant de moins de quinze ans vivant 
avec elle, jusqu’á concurrence du total 
atteint par le salaire d’un manoeuvre 
dans la localité.

»  A  coté de l ’aide matérielle subve- 
nant á la vie physique, stipulée par le 
décret en question, il convient que les 
organismes chargés de ce subside aient 
la vocation d’apostolat nécessaire pour 
compléler cette ceuvre d’assistance ma­
térielle, par l’amélioration spirituelle et 
politique des familles des détenus, et 
des détenus eux-mémes. De la, la néces- 
sité de créer dans chaqué ville ou vil- 
lage oü se trouveraient des familles de 
détenus travaillant, un ou plusieurs Co­
mités locaux Pro-Détenus composés 
d’un représentant du maire, du curé, 
d’un autre membre féminin choisi par- 
mi les éléments les plus recommanda- 
bles et les plus charitables, ayant pour 
mission de recevoir les sommes desti- 
nées aux familles des détenus travail­
lant, et de les remettre á ces familles. 
Ces comités controleraient, en visitant 
les bénéficiaires, les altérations de salai- 
res correspondant á chaqué famille du 
fait de l’augmentation ou de la diminu- 
tion des personnes ayant droit aux sub- 
sides; ils recueilleraient les duplicatas 
des regus des sommes remises aux famil­
les et s’efforceraient, en outre, de sou- 
lager les besoins de celles-ci dans un es- 
prit de véritable assistance et de solida- 
rité sociale, stimulant, dans la mesure 
du possible, rédueation des enfants des

détenus dans le respect de la loi de 
Dieu et dans l ’amour de la Patrie. Ces 
comités se mettraient en rapport, á cet 
effet, avec les autres autorités et orga­
nismes publics locaux et avec le Patro- 
nage Central de la Direction du Service 
National.

»  D’autre part, le Patronage qui est 
établí au Ministére aura pour mission 
de diriger les Services spécifiques ci-des- 
sus signalés et de poursuivre la sélec- 
tion des personnes pouvant collaborer 
aux travaux des Comités locaux; l ’orga- 
nisation, par l ’utilisation des compéten- 
ces nécessaires, des bibliothéques des 
établissements pénitentiaires, et les li- 
vres, brochures et articles de journaux, 
devant étre lus en commun dans ces éta­
blissements, aux heures indiquées; l ’or- 
ganisation de groupes de conférenciers, 
dont les sujets seront préalablement in- 
diqués, qui doivent réaliser auprés des 
détenus une ceuvre de propagando poli­
tique et civique, ainsi que la direction, 
la propagation et l ’appui des initiatives 
privées qui ont commencé á se faire 
jour pour aborder l’ceuvre capitale con- 
sistant a libérer les prisonniers et leurs 
familles du poison des idées de haine el 
d’anti-Patrie en les remplagant par cel- 
les d’amour mutuel et d’étroite solida- 
rité entre les Espagnols. »

Dans la partie fixant les regles a éta- 
blir, aprés avoir parlé des organismes 
auxquels est confié ce Service, le Patro­
nage Central et les Comité locaux, on 
stipule les attributions du Patronage 
Central, parmi lesquelles nous devons 
signaler les suivantes :

«  Proposer également au Gouverne- 
ment. á la fin de chaqué année, la re­
mise d’un certain nombre de jours de 
peine en faveur des détenus ayant tra- 
vaillé effectivement un nombre de jours 
donné avec un rendement réel non infé- 
rieur á celui d’un ouvrier habile et li­
bre, d’aprés un certificat établi par un 
accord entre les Directeurs des établis­
sements pénitentiaires et les chefs ou di- 
i*ecteurs des travaux et confirmant une 
conduite irréprochable par un rapport 
du Conseil de Discipline de l’établisse- 
ment.

»  Proposer a la direction le change- 
ment de résidence des détenus qui le 
mériteraient par leur excellente con­
duite et leur assiduité au travail, lors- 
que ceux-ci le demanderont pour entrer 
dans des établissement de réclusion plus 
proches de la résidence de leurs famil­
les.

»  Ordonner et diriger les activités pri­
vées dans le sens d’exercer auprés des 
détenus une propagando appropriée, de 
caractére politique et civil, en organi- 
sant des groupes de conférences, et en 
fixant préalablement les thémes variés 
qui devront y étre développés.

»  Fournir en les munissant des com- 
Ijétences nécessaires, les bilbliothéques 
des établissements pénitentiaires et se 
procurer directement les livres, brochu­

res, revues et journaux, devant étre lus 
en commun dans ses établissements, aux 
heures qui seront désignées.

»  Stimuler la propagando religieuse 
et la pratique religieuse des détenus, en 
aidant dans leur tache les prétres ou les 
personnes ou organismes ecclésiastiques 
ou séculiers offrant les garanties désira- 
bles et désirant consacrer leur activité 
á l’amélioration morale et religieusee 
des détenus. »

Le régime des assurances et du tra­
vail supplémentaire est réglé de la fa- 
§on suivante :

«  Art. 7. —  Le paiement de toutes les 
assurances sociales établies avec un ca­
ractére obligatoire en faveur des ou- 
vriers libres, comme les assurances de 
vieillesse, accidents du travail, invali- 
dité et chómage, sera á la charge de l ’en- 
treprise ou du patrón au Service duquel 
travailleront les détenus.

»  Par exception, le  montant qui devra 
étre payé aux ouvriers pour Tassurance 
sur la vieillesse sera versé intégralement 
par les patrons ou les entreprises au 
Service duquel ils travailleront, lors- 
qu’ils n’auront pas droit au subside fa- 
milial...

»  Art. 8. —  Le supplément de salaire 
qui pourrait provenir du fait d’un sup­
plément de travail de la part de ceux 
qui feraient des heures supplémentaires 
ou des travaux á forfait sera remis dans 
tous les cas aux familles dans la mesure 
déjá indiquée ; cellesci pourront cepen- 
dant remettre au compte du détenu a 
Tétablissement les sommes qu’elles dési- 
reraient, aprés les avoir louchées par le 
canal des Comités locaux.

»  En ce qui concerne Ies ouvriers ne 
possédant pas de famille ayant droit 
aux subsides, les sommes qui leur re- 
viendront á titre de travail a forfait leur 
seront intégralement remises. »

Droit au travail, remise de peine com­
me récompense de ce travail, assistance 
aux familles, régime d’assurance en fa­
veur des détenus; telle est la fagon dont 
l ’Espagne Nationale traite ses prison­
niers politiques. Son activité législative 
est une preuve constante de son esprit 
chrétien, de son esprit d’humanité et de 
générosité...

LA RÉGLEMENTATION DES
ALLOCATIONS FAMILIALESESPAGNE NATIONALE

Le N® 118 du Bulletin Officiel de 
VEtat Espagnol, publie le décret du Mi­
nistére de l ’Organisation Syndicale ap- 
prouvant le réglement sur l ’application 
de la loi du 18 juillet 1938, qui établit 
le régime des allocations famiales obli- 
gatoires.

D'aprés l ’article premier du régle­
ment :

«  Le régime des allocations familiales 
a pour objet de fournir aux travailleurs 
qui travaiilent pour le compte d’autrui 
une aide économique en rapport avec le 
nombre de personnes á leur charge vi­
vant dans leur foyer, et l ’équitable ré- 
partition du montant de cette aide entre 
tous ceux qui doivent contribuer a son 
paiement. »

L ’article 2 établit le caractére obliga­
toire de l ’allocation, dans les termes sui- 
vants :

«  Ce régime est obligatoire pour tous 
les patrons occupant en Espagne des ou­
vriers, des employés et des fonctionnai- 
res, quelle que soit la sorte de travail 
qu’iis réalisent, la fagon dont ils sont ré- 
tribués et l ’importance de la rétribution 
qu’iis regoivent pour leur travail, sans 
autres exceptions que celles qui sont ex- 
primées dans ce réglement. »

L ’article 9 établit légalement le carac- 
tére obligatoire de cette sorte d’assu­
rance :

«  Tous les Espagnols travaillant pour 
le compte d’autrui quels que soient leur 
age, leur état civil, leur sexe, la na- 
ture et l ’importance de leur rémunéra- 
tion, seront obligatoirement assurés.

»  Malgré ce qui est stipulé dans le 
paragraphe précédent, les travailleurs 
élrangers seront assurés lorsqu’il existe- 
ra avec leur pays une réciprocité recon- 
nue par un ordre du Ministére de l’Or- 
ganisation et de l ’Action Syndicales, ou 
mentionnée dans les traités ou dans les 
conventions internationales.

»  Les sujets portugais, ceux d’Andor- 
re et ceux des pays hispano-américains 
sont assimiliés aux travailleurs espa­
gnols en ce qui concerne le régime des 
allocations familiales. »

L ’article 11 précise les personnes qui 
devront bénéficier de l ’assurance :

»  Les enfants légitimes, les enfants

natureis reconnus et les enfants appar- 
tenant seulement á l’épouse seront ad- 
mis au bénéfice de l ’assurance pendant 
une période d’un an aprés la fin de la 
guerre.

»  II en sera de méme des petits-en- 
fants ou des fréres de l’assuré n’ayant 
pas droit au subside d’autre part, dont 
Ies parents seraient morts ou seraient at- 
teints d’incapacité de travail.

»  lis devront tous réunir les condi- 
tions suivantes :

»  a) Vivre en Espagne chez l ’assuré et 
á sa charge. Ceux qui vivraient en de- 
hors de la maison de l ’assuré ne pour- 
raient étre considérés comme admis au 
bénéfice de l ’assurance que dans cer- 
tains cas dont la Caisse Nationale ju- 
gera librement.

»  b) Avoir au moins 14 ans ou avoir 
été déclarés absolument inaptes au tra­
vail avant d’avoir atteint cet age.

»  Le Ministre de l ’Organisation Syn­
dicale décidera á la date voulue et en 
tenant compte de la situation financiére 
du Régime, par un ordre dont la déci- 
sion sera prise au Conseil des Ministres, 
de l ’augmentation des catégories de per 
sonnes admises á bénéficier de l’assu- 
ranee et de l’élévation de l ’áge máxi­
mum prévu. »

L ’égalité et l’inaliénabilité de l ’allo­
cation familiale sont ainsi établies par 
les articles 12, 14 et 15 :

»  L ’allocation familiale sera égale 
pour tous les ayants-droit et sera en rap­
port avec le nombre de personnes qu’iis 
auront á leur charge, quelle que soit la 
catégorie du travailleur, sa rétribution 
et la cotisation qui aura été payée pour 
lui.

»  L ’allocation familiale ne peut étre 
l’objet de cession, de rétention ni de 
saisie.

»  Ce n’est pas un super-salaire.
»  L ’allocation n’est pas une partie du 

salaire et en conséquence elle ne sera 
comptée comme telle en aucun cas, aus­
si bien quand la rétribution servirá de 
base pour l ’établissement d’autres assu­
rances, que dans un but fiscal. »

L ’échelle des allocations (article 16) 
est la suivante :

dairement et quotidiennement dans les 
proportions correspondantes. »

Le décret fixe comme suit les recettes 
destinées á subvenir au paiement des al­
locations familiales :

«  Art. 22. — L ’Etat, les patrons et les 
assurés contribueront au maintien dn 
régime des alocations. »

»  Art. 23. L ’Etat y contribue pour 
le moment par le capital de fondation 
de la Caisse Nationale des Allocations 
Familiales, •»

»  Art. 24. —  Les patrons et les assu­
rés auxquels s’étend le régime des allo­
cations y contribueront par une cotisa­
tion initiale, et par une cotisation nór­
male; toutes deux seront proportionnel- 
les á la rétribution des assurés.

»  Art. 25. —  La cotisation initiale, 
fcxclusivement á la charge du patrón et 
exigible une seule fois de chaqué pa­
trón au moment oü commencera á fonc- 
tionner le régime, sera du double de la 
cotisation nórmale mensuelle.

»  Art. 26. — La cotisation nórmale 
est fixée provisoirement pour la pre- 
miére année a 6 p. c. du salaire ou du 
traitement.

»  Le montant ultérieur de cette coti­
sation sera fixé par le Ministre de l ’Or- 
ganisation et de l’Action Syndicale sur 
la proposition de ITnstitut National de 
Prévoyance.

Au secours des otages
B u rg os , 3. —  La note officieuse suivante 

vient é’étre publiée :

« L ’Espagne Nationale considere favorable- 
ment la générosité fran^aise qui apporte son 
aide aux femmes et aux enfants innocents que 
les bourreaux rouges poussenl vers la fron- 
tiére.

»  Aucun danger ne les menace dans l ’Espa­
gne de Franco oü ils seraient regus et pro- 
tégés comme des fréres. Mais i l  sembleraii 
équitable, juste et humain que la France mette 
un prix á cette générosité en exigeant des 
rouges que les centalnes de prisonniers qui 
ont été emmenés de toutes les localités de

Catalogue par les sinistres Instruments qui 
constituent le  S. I. M. dans la zone rouge, 
soient livrés.

» Les autorités frangaises doivent songer 
qu'á quelques centaines de métres de leur 
fronliére, on martyrise sans pitié et l ’on re- 
tient des innocents qui ont été arrachés de 
leurs foyers par les chefs russes du S. I. M. 
II est tres beau d’aider ceux qui souffrent 
mais i l  ne faut pas aider on groupe de ceux- 
ci seulement; i l  faut les aider tous et spécia- 
lement les prisonniers qui endurent toutes 
sortes de tortures entre les mains de leurs im- 
pitoyables bourreaux et dont i l  semble qu’on 
ne se souvienne pas assez. »

Nombre
d'Enfants

Allocation
mensuelle

Pesetas

Allocation
hebdom.
Pesetas

Allocation
quotidienne

Pesetas

2 15 3 75 0 65
3 22 50 5 65 0 95
4 ’O » 7 50 1 25
5 40 » 10 » 1 65
6 50 » 12 50 2 10
7 60 » 15 » 2 50
8 75 18 75 3 15
9 90 » 22 50 3 75

10 105 » 26 25 4 40
11 125 » 31 25 5 20
12 145 36 25 6 05

»  Chaqué enfant ou assimilé au-des- 
SU8 du nombre de 12 entrainera une 
augmentation d’allocation mensuelle de 
25 pesetas qui sera répartie hebdoma-

»  Art. 28. —  Les patrons payeront 
pour leur propre compte les 5/6 de 
chaqué cotisation et pour le compte de 
leurs ouvriers et employés le 1/6 qui 
testera et qui sera retenu á chacun d’eux 
sur sa rétribution respective.

»  Art. 29. —  En vertu du paragraphe 
e) de la 2® Partie de la 6® Base de la 
Loi du 18 juillet 1938, au moment oü 
les Délégations des Finances détermi- 
neront les contributions sur les bénéfi- 
ces de la richesse mobiliére, chaqué en- 
treprise distribuant un dividende supé- 
rieur á 6 p. c. par an ou qui l ’aurait ob- 
tenu sans le distribuer, aura á sa charge 
une contrilmtion de 10 p. c. sur le total 
de cet excédant, considérée comme une 
charge spéciale destinée á subvenir au 
régime obligatoire des allocations fami­
liales.

»  Cette contribution á la charge de 
l ’actionnaire sera retemie par Tentre- 
prise et versée par celle-ci aü T'résor. »

En résumé, il s’agit d’un régime d’al- 
locations familiales basé sur l ’égalité et 
l ’inaliénabilité, dont les frais sont assu- 
lés par l ’Etat, par les patrons, par les 
assurés pour une part infime, el par une 
contribution sur les bénéfices dépassant 
un certain taux.

II est intéressant de faite connaitre 
l’activité législative de TEtat Espagnol. 
La simple traduction des textes suffit 
pour prouver jusqu’á l’évidence qu’on 
est en train de réaliser en Espagne une 
grande ceuvre constructive basée sur des 
idées liardiea de justice sociale et de 
solidarité entre les classes.

(f FRANCO, Dictateur inconnu »
Conférence par M . Fierre BONARDI

I

C’est devant une salle comble et que 
l’on devine curíense, que le sympathique 
orateur, au langage famiUer et franc, 
qu’est M. Bonardi, prend la parole.

«  Franco, dictateur inconnu ! * Pour- 
quoi done inconnu ?

Pas plus que nous, Frangais, ne con- 
naissons le nom du général qui com­
mande les troupes du Maroc et du Levant, 
les Espagnols ne connaissaient Franco. 
Pour le paysan de la Navarre ou de la 
CaStille, le Maroc c’était la colonie loin- 
taine de par delá les mers, et personne 
n’avait jamais entendu prononcer le nom 
du jeune o ffic ier qui y commandait les 
troupes indigénes.

Né en Galice, il ne peut, comme son 
pére et ses fréres, faire carriére á la 
marine; il s’engage a l ’armée, fait des 
¿tildes á Toléde et, sous-lieiitenant á 
dix-huit ans, il est envoyé, sur sa de­
mande, au Maroc. Ce n’est pas la quié- 
tude qu’il y trouvera, car partís au nom­
bre de 45 en 1908, il ne sont plus que 5 
en 1913, l ’année, la seule peut-étre, oü 
un instan! la Chance manquera á cet 
hoinme que le Destín a marqué : Franco 
est blessé, et c’est á nouveau á Oviedo 
qu’il passera les quelques niois néces­
saires á sa convalescence.

Franco est l’un de ces hommes que le 
Destín a marqué 1

En effet, ne nous parait-il pas invul- 
nérable ? II semble ne pas connaitre la 
inort; calme, il est toujours á l’avant; 
tous tombent autour de lui, mais il reste 
debout au milieu de la mitraille; tous ces 
noms qui maintenaiit nous sont familiers, 
Millan Astray, Mola, Sanjurjo... tous ceux-

lá sont tombés á ses cótés blessés ou tou- 
chés mortellement.

Général á 32 ans le plus jeune d’Eu- 
rope, aprés une brillante victoire reni- 
portée au Maroc, et qui a fait diré au 
graiid Lyautey : «  Franco et Graziani 
sont les deux soldáis les plus remarqua- 
bles de notre temps », il semble devoir 
quitter pour longtemps cette ierre d’Afri- 
que, puisqu’il est nommé directeur de 
l ’Ecole Militaire á Saragosse oü une lon- 
gue tache de redressement l’attendait. 
Sans doute, lá aussi, a-t-il réussi, si ju- 
geant l ’arbre á ses fruits, nous apprenons 
que parmi ses éléves figurent ceux dont 
la gloire sera éternelle : les cadets de 
l ’Alcazar.

Appelé ensuite á Madrid, il est chargé 
de réprimer la révolte des Asturies. Sans 
doute, dans les hautes sphéres, a-t-on 
reconnu sa valeur. II parviendra á étouf- 
fer l’ insurrection en faisant couler le 
moins de sang possible.

Chef de cabinet de Gil Robles, au 
Ministére de la Guerre, le front popu 
laire ne verra cependant en lui qu’un 
suspect et on I cnvoie aux Canaries.

C’est alors que, avec l ’aide des géné- 
raux Sanjurjo, Goded et Mola, il prépare 
la rébellion. Mais en lui ne s’est pas en­
cone révélé l ’homme politique; Franco 
prépare l’ insurrection parce qu’ on l’em- 
péche de servir sa patrie, la république 
espagnole.

Franco n’est pas un de ces hommes 
comme Hitler ou Mussolini, qui ait 
groupé autour de lui des centaines de 
disciples ou d’adeptes, qui ait organisé 
des meetings, des manifestations; ce 
n’est pas non plus un homme comme 
Bonaparte que des campagnes retentis- 
santes ont rendu célébre. Non, Franco 
n’cst ríen de tout cela, c’est le conjuré, 
inconnu de tous, qui n’a passé qu’une 
petite partie de sa vie dans sa patrie. 
Seuls, ses soldats indigénes le connais- 
sent;’ pas un, d’ailleurs, ne recula á son 
appel.

Un fait, quasi miraculeux, va se pas- 
ser : Franco va recevoir de ceux qui ne 
le connaissent pas tous les pouvoirs. On 
le proclame «  Chef de la Nation »... El 
Caudillo 1 Et les faits nous montrent que 
tous ceux qui, sans le connaitre, ont con- 
féré, sans hésitalion aucune, ces pou­

voirs á Franco, n’ont pas vue leurs espé- 
raiices dégues.

C’est lui, puisque Sanjurjo n’est plus, 
qui sera le chef supréme de l ’armée, et 
nous ne pouvons qu’admirer la fagon 
magistrale et tellement humaine avec 
laquelle le généralissime a conduit la 
guerre. Oui, tellement humaine, car 
Franco, cet homme aux nerfs d’acier qui 
ne se lalsse jamais surprendre ou émou- 
voir, la bataille de Teruel nous l ’a mon- 
tré dans toute sa forcé. II n’a pas fait 
attention aux clameurs qui venaient jus­
qu’á lui : «  Plus vite, plus vite I les ca­
dets de l ’Alcazar ne pourront résister 
plus longtemps ». II ne s’est pas laissé 
émouvoir, il n’a pas fait accélérer la 
marche des troupes, et cependant... il a 
délivré l ’Alcazar. Pour pouvoir faire 
montre d’une telle insensibilité, Franco 
vraiment devait étre extrémement sen­
sible.

A cóté du chef militaire, il y a le chef 
civil, et, dans ce domaine, Franco n’a 
pas non plus dégu ceux qui lui avaient 
donné leur confiance. II se trouvait de­
vant trois formations bien déterminées :

Les Requetes, traditionnalistes pour 
qui toute la vie se résume en trois mots : 
Dieu, Patrie, Roi. Ceux-lá, dés le début 
de la révolution, se levérent avec une foi 
el une énergie désespérée.

La Phalange, une poignée de jeunes 
gens décidés qui avaient juré de libérer 
l’Espagne de la tutelle marxiste. Ils pos- 
sédaient une doctrine d’ordre nouveau 
bien définie et un programme social.

Tout prés de la Phalange, il y avait 
encore la Junte offensive Nationale Syn- 
dicaliste, dirigée par un avocat de Val- 
ladolid. Redondo.

Franco comprit que l’unité était néces­
saire dans la paix comme dans la guerre. 
II fit organiser une cérémonie qui devait 
consacrer solennellement l ’union des 
trois partís nationalistes. Le 2 décembre, 
en effet, tous les représentants de l ’Espa­
gne, généraux, ecclésiastiques, hommes 
politiques, sont réunis au monastére de 
Las Huelgas, prés de Burgos. Tous atten- 
dent le Chef. II arrive en auto, seul, 
revetu d’un uniforme trés simple et sans 
escorie. Tous ensemble assistent á la 
messe, ct puis, sans prérogatives, sans 
distinction de rang hiérarchiqiie, cha­

cun entre dans la grande salle Capitu- 
laire et va s’asseoir á la place qu’íl veut. 
On croirait assiter á un grand conseil de 
famille, ou mieux á une noce, et, en effet, 
on va marier les trois mouvements na­
tionalistes espagnols et tous vont jurer 
fidélité á i ’Espagne.

Les trois premiers membres du Grand 
Conseil d’Espagne sont trois femmes : 
la premiére, c’est la soeur de José Anto­
nio Prim o de Rivera, la seconde repré­
sente les Requetes et la troisiéme les 
J. O .N. S.

Ainsi ce grave probléme que certains
croyaient insoluble, á savoir I’union de 
la Phalange, des Requetes et des J.O.N.S., 
s’est résolu de la fagon la plus touchante 
et la plus élégante qui soit. Par un geste 
de courtoisie tellement significatif, la 
Phalange devient «  La Phalange tradi- 
tionnaliste et ainsi, sans un heurt, dans 
un méme élan de patriotisme, main dans 
la main, tous les Espagnols ont juré de 
servir l ’Espagne jusqu’á la mort. Celui 
qui appelle chacun des 52 membres du 
Grand Consiel d ’Espagne pour leur faire 
préter serment, c’est Fernandez Cuesta, 
le successeur de José Antonio. Echangé 
contre un prisonnier rouge, il est le 
secrétaire général de la Phalange, le deu- 
xiénie homme d’Espagne. C’est en lui que 
Franco a placé sa confiance, car ces 52 
hommes qui viennent de préter serment, 
Franco ne les connait pas. C’est Fernan­
dez Cuesta aussi qui a énoncé Ies 26 
points de la Phalange dont un seul peut 
donner tout le sens : «  Le Capital sera 
l ’associé courtois et déférent du travail 
ou il sera confisqué ». C’est encore Fer­
nandez Cuesta qui a dit : «Si vous vous 
figurez que vous avez fait cette révolu­
tion qui a coúté tant de vies á l ’Espagne 
pour rendre á ceux qui n’ont pas su pré- 
voir et prévenir, leur ancienne quiétude, 
vous vous troinpez >...

Quant á la différence entre le pro- 
gramine social de la Phalange et le com- 
munisme, insiste Bonardi, c ’est que la 
Phalange respecte ce que le communisme 
a prétendu détruire : Dieu, la Patrie, le 
profit, c’est-á-dire la juste récompense du 
travail...

M. Bonardi termine cette conférence 
en affirmant que l’Espagne Nouvelle sera 
un «  excmple magnifique pour rhuma- 
nité »  et quitte la tribune au milieu de 
l’enthousiasme général et des acclania- 
tions les plus chaleureuses.

Rapprochement belgo-espagnol
Un banquet a Liége. De trés nombreuses personnalités de

La Légion Nationale a offert, le sa- l’élite liégeoise et du monde industriel 
medi 4 février, á Liége, un banquet en assistaieni á cette manifestation qui fut 
l'honneur de Son Excellence M. de Zu- empreinte de la plus grande cordialité. 
lueta et á l ’occasion de la prise de Bar-
eelone. Plusieurs discours furent prononcés.

A la mémoire des Légionnaires belges 
tombés en Espagne.

Une messe solennelle a été chantée, 
dimanche, en TEglise de la Trinité, á 
Brüxelles, pour le repos de Táme des 
membres de la Légion Nationale tom­
bés en Espagne dans les rangs de l’ar- 
mée du Général Franco.

Le catafalque était recouvert des dra- 
peaux belge et espagnol.

De nombreuses personnalités avaient 
pris place dans le chceur de l ’église. Une 
haie d'honneur était constituée par les 
jeunes gardes de la Légion Nationale.

Monsieur TAbbé Domkenne pronon- 
ca un sermón dans lequel il exalta le 
sacrifice de ceux qui ont donné leur vie 
pour barrer la route á la barbarie rouge.

A la fin de l ’offiee, la «  Brabangon- 
ne »  et l ’hymne national furent joués 
en sourdine.

Prochain banquet á Liége.
L’Union Hispano-Belge (A. S. B. L.), 

informe qu’elle offrira un diner le sa- 
medi 18 février á 20 heures de relevée 
dans les nouveaux salons de I’hóíel du 
«  Phare », place du Maréchal Foch, á 
Liége, á Son Excellence M. de Zulueta, 
représentant officiel en Belgique de

Son Excellence le Généralissime Fran­
co, á l ’occasion de la reconnaissance du 
gouvernement de Burgos.

Les personnes qui désirent assister á 
ce diner peuvent demander des invita- 
tions en s’adressant au siége social, á. 
Galerie de la Sauveniére, á Liége. Tél.: 
221.07.

Jean UBAGHS.

APPEL EN FAVEUR DES EGLISES D’ESPAGNE
Les Amitiés Belgo-Espagnoles ont décidé de donner a leurs amis 

d’Espagne un témoignage tangible de leur admiration pour la noble 
nation cathoUque, en reconstruisant une des églises de Madrid qui 
aura le plus souffert de la barbarie rouge.

Par ce geste les Amitiés Belgo-Espagnoles sont certaines de tou- 
cher le coeur de tous les vrais espagnols.

Elles veulent aussi, en élevant dans une terre sanctifiée par le 
sang d’ime légion de martyrs, une égláse dédíée á la Trés Sainte 
Vierge, patronne de l’Espagne, élever vers Dieu une priére perpétuelle 
pour qu’Il nous donne la paix.

Une somme de deux millions de franca est estimée nécessaire pour 
mener á bien cette grande et belle initiative.

Aussi n’hésitez pas á donner largement pour soutenir cette ceuvre 
qui s’honore du patronage de Son Eminence le Cardinal Goma Tomas, 
Archevéque de Toléde, Primat d’Espagne.

Une plaque commémoratíve apposée sur l’église rappellera le 
nom de tous les donateurs qui auront fait don d’au moins mille franes. 
Une liste compléte des dons recueillis sera établie en double exem- 
plaire, dont un sera remis á son Eminence le Cardinal Goma Tomas 
et I’autre á Son Excellence le Généralissime Franco, Chef de l’Etat 
espagnol. { |

On souscrit P2U* versement au compte chéques postaux n° 63.11 
des Amitiés Belgo-Espagnoles, 45, boulevard de la Cambre, a Bru- 
xelles, en prenant soin de mentionner au dos du bulletin de verse­
ment : « Pour Ies églises d’Espagne ».
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